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MUUTOSPOYTAKIRJA

sdistojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetussa neuvoston direktiivissi 2003/48/EY
sdddettyjd toimenpiteitd vastaavia toimenpiteiti koskevaan Euroopan yhteisén ja Andorran
ruhtinaskunnan viliseen sopimukseen

EUROOPAN UNIONI

ja

ANDORRAN RUHTINASKUNTA, jiljempini "Andorra’,

kumpikin jdljempénd "sopimuspuoli’ tai yhdessi 'sopimuspuolet’,

jotta finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskeva OECD:n standardi, jiljempini 'globaali standardi’, voidaan panna
tdytintoon sopimuspuolten yhteistyon puitteissa,

KATSOVAT, ettd sopimuspuolten vililli vallitsee pitkdaikainen ja tiivis suhde siltd osin kuin on kyse keskindisestd
avunannosta veroasioissa, erityisesti sidstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetussa neuvoston direktiivissd
2003/48[EY (') sdddettyjd toimenpiteitd vastaavien toimenpiteiden soveltamisessa, ja sopimuspuolet ovat halukkaita
parantamaan kansainvilisten verosddntojen noudattamista kehittdmalld edelleen titd suhdettaan,

KATSOVAT, ettd sopimuspuolet haluavat tehdd sopimuksen, jolla parannetaan kansainvilisten verosddntojen
noudattamista vastavuoroisen automaattisen tietojenvaihdon perusteella tiettyjen salassapitoa koskevien ja muiden
suojakeinojen rajoissa, mukaan lukien vaihdettujen tietojen kayttod rajoittavat madraykset,

KATSOVAT, ettd sddstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetussa neuvoston direktiivissi 2003/48[EY (3
sdddettyjd toimenpiteitd vastaavia toimenpiteitd koskevaan Euroopan yhteison ja Andorran ruhtinaskunnan vilisen
sopimuksen, jdljempind ’sopimus’, 12 artikla, sellaisena kuin se on ennen sen muuttamista tdlli muutospoytikirjalla,
jossa madratddn tilld hetkelld pyynnostd tapahtuvasta tietojenvaihdosta, joka on rajattu veropetokseen tai vastaavaan
toimintaan, olisi yhtendistettivd veroasioita koskevan avoimuuden ja tietojenvaihdon OECD:n standardin kanssa,

KATSOVAT, ettd sopimuspuolet soveltavat omia tietosuojalakejaan ja -kdytdnt6jdin sopimuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna tdlli muutospoytikirjalla, mukaisesti vaihdettujen henkilotietojen kasittelyyn ja sitoutuvat ilmoittamaan
toisilleen viipymdttd mahdollisista muutoksista ndiden lakien ja kdytintojen asiasisiltoon,

KATSOVAT, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY nojalla riittdvistd henkilotietojen suojasta
Andorrassa 19 pdivind lokakuuta 2010 annetussa komission pditoksessdé 2010/625/EU () todetaan, ettd Andorran
katsotaan tarjoavan kaiken kyseisen direktiivin soveltamisalaan kuuluvan toiminnan suhteen riittivin suojan Euroopan
unionista siirretyille henkilotiedoille,

KATSOVAT, ettd jdsenvaltioilla ja Andorralla on timin muutospdytikirjan voimaantuloon mennessd kaytossd
i) asianmukaiset suojakeinot sen varmistamiseksi, ettd sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna tilli muutospoyta-
kirjalla, nojalla saadut tiedot pysyvit luottamuksellisina ja ettd niitd kdytetddn ainoastaan sellaisten henkildiden tai
viranomaisten tarkoituksiin ja sellaisten henkiloiden tai viranomaisten kanssa, joita verotulojen arviointi, keruu tai
perinté tai nithin liittyvat tdytintoonpano- tai syytostoimet taikka valituksiin liittyvd paatoksenteko taikka niihin toimiin
liittyvd valvonta koskevat, sekd muihin hyvaksyttyihin tarkoituksiin, seké ii) infrastruktuuri tehokasta tietojenvaihtoa
varten (mukaan lukien wvakiintuneet prosessit oikea-aikaisen, asianmukaisen, turvallisen ja luottamuksellisen
tietojenvaihdon sekd tehokkaan ja luotettavan yhteydenpidon varmistamiseksi ja valmiudet tietojenvaihtoon tai tietojen-
vaihtopyyntoihin liittyvien kysymysten ja huolenaiheiden pikaiseen ratkaisemiseen sekd sopimuksen, sellaisena kuin se
on muutettuna tilld muutospoytikirjalla, 4 artiklan médrdysten hallinnoimiseen),

() EUVLL157,26.6.2003,s. 38.
() EUVLL 359, 4.12.2004, s. 33.
() EUVLL277,21.10.2010, s. 27.
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KATSOVAT, ettd Raportoivien finanssilaitosten, lahettivien toimivaltaisten viranomaisten ja vastaanottavien toimivaltaisten
viranomaisten ei pitdisi rekisterinpitdjind sailyttdd sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna tilli muutospoyti-
kirjalla, mukaisesti saatuja tietoja pitempain kuin on tarpeen sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi. Jasenvaltioiden ja
Andorran lainsddddntojen erot huomioon ottaen enimmdissdilytysaika olisi kummankin sopimuspuolen osalta
vahvistettava ottaen huomioon kunkin rekisterinpitdjan kansallisessa verolainsdddinnossa sdddetyt vanhentumisajat,

KATSOVAT, ettd sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna tilli muutospoytikirjalla, soveltamisalaan kuuluvien
Raportoivien finanssilaitosten ja Raportoitavien tilien lajit on suunniteltu rajoittamaan veronmaksajien mahdollisuuksia
vilttdd raportointia siirtdmilld varoja sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna tilli muutospoytikirjalla,
soveltamisalan ulkopuolella oleviin Finanssilaitoksiin tai sijoittamalla sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna talla
muutospoytakirjalla, soveltamisalan ulkopuolisiin finanssituotteisiin. Tietyt Finanssilaitokset ja tilit, joissa on pieni riski
siitd, ettd niitd kdytettdisiin veron vilttimiseen, olisi kuitenkin jitettivd sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
tdlldi muutospoytikirjalla, soveltamisalan ulkopuolelle. Kynnysmdairid ei pitdisi yleisesti ottaen sisillyttdd tdhin
sopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna tdlldi muutospoytakirjalla, koska niitd voitaisiin helposti kiertdd jakamalla
tilit eri Finanssilaitoksiin. Raportoitavien ja vaihdettavien finanssitietojen pitdisi koskea kaikkien asianomaisten tulojen
(korot, osingot ja vastaavantyyppiset tulot) lisaksi myos tilisaldoja ja Finanssivarallisuuden myyntituottoja, jotta voidaan
puuttua tilanteisiin, joissa veronmaksaja yrittdd piilottaa pddomaa, joka on itsessddn tuloa, tai varoja, joita koskevia
veroja on viltelty. Sen vuoksi sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna tilld muutospoytikirjalla, mukainen tietojen
kasittely on tarpeen ja oikeasuhteista, jotta jasenvaltioiden ja Andorran verohallinnot voivat asianmukaisesti ja yksiselit-
teisesti tunnistaa asianomaiset veronmaksajat, hallinnoida ja panna tdytintoon verolakejaan rajat ylittavissa tilanteissa,
arvioida veron vilttdmisen todennikoisyytti ja vilttdd tarpeettomia lisitutkimuksia,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan sddstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetussa neuvoston direktiivissi 2003/48/EY sdddettyja
toimenpiteitd vastaavia toimenpiteitd koskeva Euroopan yhteison ja Andorran ruhtinaskunnan vilinen sopimus,
jaljempdna sopimus’, seuraavasti:

1) Korvataan otsikko seuraavasti:

”Euroopan unionin ja Andorran ruhtinaskunnan sopimus finanssitilitietojen automaattisesta vaihdosta kansainvilisten
verosdintojen noudattamisen parantamiseksi”.

2) Korvataan 1-19 artikla seuraavasti:

"1 artikla
Miiritelmit
1. Tassd sopimuksessa tarkoitetaan:

a) 'Euroopan unionilla’ Euroopan unionista tehdylld sopimuksella perustettua unionia, joka sisiltdd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen soveltamisalaan kuuluvat alueet kyseisessd sopimuksessa mairityin
edellytyksin;

b) ’jasenvaltiolla’ Euroopan unionin jisenvaltiota;
¢) 'Andorralla’ Andorran ruhtinaskuntaa;

d) ’Andorran toimivaltaisilla viranomaisilla’ liitteessd III olevassa a kohdassa ja ‘jasenvaltioiden toimivaltaisilla
viranomaisilla’ liitteessd I olevassa b—ac kohdassa lueteltuja viranomaisia. Liite III on tidmdn sopimuksen
erottamaton osa. Liitteessd III olevaa toimivaltaisten viranomaisten luetteloa voidaan muuttaa Andorran toiselle
sopimuspuolelle tekemailld yksinkertaisella ilmoituksella, kun kyse on kyseisen liitteen a kohdassa mainitusta
viranomaisesta, ja Euroopan unionin tekemilld ilmoituksella, kun kyse on kyseisen liitteen b-ac kohdassa
mainituista muista viranomaisista;

e) ‘jasenvaltion Finanssilaitoksella’ i) mitd tahansa Finanssilaitosta, jonka kotipaikka on jdsenvaltiossa, lukuun
ottamatta tillaisen Finanssilaitoksen sivuliikettd, joka sijaitsee kyseisen jdsenvaltion ulkopuolella, ja ii) sellaisen
Finanssilaitoksen sivuliikettd, jonka kotipaikka ei ole kyseisessd jasenvaltiossa, jos tillainen sivuliike sijaitsee
mainitussa jasenvaltiossa;

f) 'Andorran Finanssilaitoksella’ i) mitd tahansa Finanssilaitosta, jonka kotipaikka on Andorrassa, lukuun ottamatta
tdllaisen Finanssilaitoksen sivuliikettd, joka sijaitsee Andorran ulkopuolella, ja ii) sellaisen Finanssilaitoksen
sivuliikettd, jonka kotipaikka ei ole Andorrassa, jos tillainen sivuliike sijaitsee Andorrassa;
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g) Raportoivalla finanssilaitoksella’ tapauksen mukaan mitd tahansa jasenvaltion Finanssilaitosta tai Andorran
Finanssilaitosta, joka ei ole Ei-raportoiva finanssilaitos;

=

'Raportoitavalla tililld’ tapauksen mukaan jdsenvaltion Raportoitavaa tilid tai Andorran Raportoitavaa tilid
edellyttden, ettd se on tunnistettu Raportoitavaksi tiliksi kyseisessd jasenvaltiossa tai Andorrassa kiytossd olevien
liitteiden I ja II mukaisten huolellisuusmenettelyiden mukaisesti;

i) ‘jasenvaltion Raportoitavalla tililla’ Finanssitilid, jota yllipitdid Andorran Raportoiva finanssilaitos ja jonka haltija
on yksi tai useampi jdsenvaltiossa asuva henkild, joka on Raportoitava henkild, tai Passiivinen ei-finanssiyksikko,
jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkil6, joka on jasenvaltiossa asuva Raportoitava henkild;

j) ’Andorran Raportoitavalla tililld’ Finanssitilid, jota yllapitdd jisenvaltion Raportoiva finanssilaitos ja jonka haltija
on yksi tai useampi Andorrassa asuva henkil, joka on Raportoitava henkild, tai Passiivinen ei-finanssiyksikko,
jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkil6, joka on Andorrassa asuva Raportoitava henkild;

k) ’jasenvaltiossa asuvalla henkilolld’ luonnollista henkilod tai Yksikkod, jonka Andorran Raportoiva finanssilaitos
tunnistaa jisenvaltiossa asuvaksi henkiloksi tai Yksikoksi liitteiden I ja II mukaisten huolellisuusmenettelyiden
mukaisesti, tai jasenvaltiossa asuneen henkilon kuolinpesds;

1) ’Andorrassa asuvalla henkilolld’ luonnollista henkilod tai Yksikkod, jonka jdsenvaltion Raportoiva finanssilaitos
tunnistaa Andorrassa asuvaksi henkiloksi tai Yksikoksi liitteiden I ja II mukaisten huolellisuusmenettelyiden
mukaisesti, tai Andorrassa asuneen henkilon kuolinpesaa.

2. Isolla alkukirjaimella kirjoitettujen termien, joita ei ole mdaaritelty muulla tavalla tissd sopimuksessa, merkitys
vastaa merkitystd, joka niilli on tuolloin i) jisenvaltioiden osalta hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla
annetun neuvoston direktiivin 2011/16/EU (") tai tarvittaessa tdtd sopimusta soveltavan jisenvaltion kansallisen
lainsddddannon mukaisesti ja ii) Andorran osalta sen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, jolloin termien merkitys on
liitteiden I ja II mukainen.

Jollei asiayhteys muuta edellytd tai jos jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen ja Andorran toimivaltainen
viranomainen sopivat 7 artiklan mukaisesti (kansallisen lainsddddnnon sallimalla tavalla) yhteisestdi merkityksestd,
termien, joita ei ole mddritelty muulla tavalla tissd sopimuksessa tai liitteissd I tai II, merkitys vastaa merkitystd, joka
niilld on tuolloin kyseisen titd sopimusta soveltavan lainkdyttdalueen lainsddddnnon mukaisesti, i) jasenvaltioiden
osalta hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla annetun neuvoston direktiivin 2011/16/EU tai tarvittaessa
kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsdddinn6n mukaisesti ja ii) Andorran osalta sen kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti, jolloin kyseisen lainkdyttdalueen (jasenvaltion tai Andorran) sovellettavan verolainsidddnnén mukainen
merkitys on etusijalla suhteessa merkitykseen, joka termille on annettu kyseisen lainkdyttdalueen muun
lainsdddinnon mukaisesti.

2 artikla
Raportoitavia tileji koskeva automaattinen tietojenvaihto

1. Tdmin artiklan médrdysten mukaisesti ja sen estimittd, mitd liitteiden I ja II mukaisissa sovellettavissa
tietojenvaihto- ja huolellisuussddnnoissd, jotka ovat timidn sopimuksen erottamaton osa, mdadritddn, Andorran
toimivaltainen viranomainen vaihtaa vuosittain kunkin jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja kunkin
jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat vuosittain Andorran toimivaltaisen viranomaisen kanssa
automaattisesti mainittujen sddntojen mukaisesti hankitut tiedot, jotka madritetddn 2 kohdassa.

2. Jasenvaltioiden tapauksessa kustakin Andorran Raportoitavasta tilisti ja Andorran tapauksessa kustakin
jasenvaltion Raportoitavasta tilistd vaihdetaan seuraavat tiedot:

a) kunkin sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, verotunniste sekd syntymaaika- ja paikka (jos kyseessd on
luonnollinen henkild), joka on Tilinhaltija, ja jos kyseessd on Yksikkd, joka on Tilinhaltija ja jossa liitteissd I ja II
esitettyjen huolellisuusmenettelyiden soveltamisen jilkeen tunnistetaan olevan yksi tai useampi Kontrolloiva
henkild, joka on Raportoitava henkilo, timdn Yksikon nimi, osoite ja verotunniste sekéd jokaisen Raportoitavan
henkil6n nimi, osoite, verotunniste, syntymaéaika ja -paikka;

b) tilinumero (tai sen puuttuessa sitd tehtaviltdan vastaava tieto);

() EUVLL 64, 11.3.2011,s. 1.
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¢) Raportoivan finanssilaitoksen nimi ja tunnistenumero (jos sellainen on);

d) tilin saldo tai arvo (mukaan lukien Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Kiteisarvo tai
takaisinostoarvo) kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson lopussa, tai jos tili suljettiin
tillaisen vuoden tai kauden aikana, tilin sulkeminen;

e) Siilytystilin osalta:

i) koron kokonaisbruttomdiird, osingon kokonaisbruttomaird ja tililld pidettyihin varoihin liittyen syntyneen
muun tulon kokonaisbruttomdird, kussakin tapauksessa maksettuna tai hyvitettynd tilille (tai tiliin liittyen)
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana; seka

ii) Finanssivarojen myynnistd tai lunastuksesta tilille maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttotulo sen
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana, jonka osalta Raportoiva finanssilaitos toimi
sdilytyksenhoitajana, vilittdjand, nimellisomistajana tai muutoin Tilinhaltijan asiamiehend;

f) Talletustilin osalta tilille kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana suoritetun tai hyvitetyn
koron kokonaisbruttomari; sekd

g) sellaisen tilin osalta, jota ei kuvata 2 kohdan e tai f alakohdassa, Tilinhaltijalle tilin osalta kalenterivuoden tai
muun asianmukaisen raportointijakson aikana maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttomddrd, jonka osalta
Raportoiva finanssilaitos on velvoittautunut tai velallinen, mukaan lukien Tilinhaltijalle kalenterivuoden tai muun
asianmukaisen raportointijakson aikana maksettujen lunastusmaksujen yhteismaira.

3 artikla
Automaattisen tietojenvaihdon ajankohta ja toteutustapa

1. Vaihdettaessa tietoja 2 artiklan mukaisesti voidaan Raportoitavalle tilille suoritettujen maksujen mdaird ja
luonnehdinta maarittdd tiedot vaihtavan lainkayttoalueen (jasenvaltion tai Andorran) verolainsddddnnon periaatteiden
mukaan.

2. Vaihdettaessa tietoja 2 artiklan mukaisesti vaihdettavissa tiedoissa yksiloiddin valuutta, jona kukin maird on
ilmaistu.

3. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohdan osalta tiedot on vaihdettava ensimmdiseltd 12. pdivind helmikuuta 2016
allekirjoitetun muutospoytakirjan voimaantulosta alkavalta vuodelta ja kaikilta sitd seuraavilta vuosilta, ja tiedot
vaihdetaan yhdeksin kuukauden kuluessa sen kalenterivuoden paittymisestd, johon tiedot liittyvat.

4. Toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat 2 kohdassa kuvatut tiedot automaattisesti yhteisen tietojenvaihtos-
tandardin skeemalla ja XML-kielella.

5. Toimivaltaiset viranomaiset sopivat yhdestd tai useammasta datasiirtomenetelmistd, mukaan lukien
salausstandardit.

4 artikla
Sidnt6jen noudattamista ja soveltamisen valvontaa koskeva yhteistyo

Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen ilmoittaa Andorran toimivaltaiselle viranomaiselle ja Andorran
toimivaltainen viranomainen ilmoittaa jidsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, kun ensin mainitulla (ilmoituksen
antavalla) toimivaltaisella viranomaisella on syy uskoa, ettd virhe on saattanut johtaa 2 artiklan nojalla annettavien
tietojen virheelliseen tai puutteelliseen antamiseen tai Raportoitava finanssilaitos ei noudata liitteiden I ja II mukaisia
sovellettavia tietojenvaihto- ja huolellisuusmenettelyja. Ilmoituksen vastaanottava toimivaltainen viranomainen
toteuttaa kaikki kansallisen lainsddddntonsd mukaiset asianmukaiset toimenpiteet puuttuakseen ilmoituksessa
kuvattuihin virheisiin tai laiminlyonteihin.
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5 artikla
Pyynnésti tapahtuva tietojenvaihto

1. Sen estamaittd, mitd 2 artiklassa ja missd tahansa pyynnostd tapahtuvaa tietojenvaihtoa Andorran ja jonkin
jasenvaltion vililld koskevassa sopimuksessa mdairdtddn, Andorran toimivaltaisen viranomaisen ja minkd tahansa
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on vaihdettava pyynnostd sellaisia tietoja, jotka ovat ennalta arvioiden
olennaisia timin sopimuksen soveltamiseksi tai Andorran ja jisenvaltioiden tai niiden valtiollisten osien tai paikallis-
viranomaisten lukuun maarittyjd kaikenlaatuisia veroja koskevien kansallisten lakien hallinnoimiseksi tai soveltamisen
valvomiseksi, siltd osin kuin téllaisten kansallisten lakien mukainen verotus ei ole ristiriidassa Andorran ja kyseisen
jasenvaltion valilld sovellettavan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen kanssa.

2. Tamin artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan méérdysten ei missddn tapauksessa saa tulkita velvoittavan Andorraa tai
jasenvaltiota:

a) toteuttamaan hallintotoimia, jotka poikkeavat Andorran tai kyseisen jisenvaltion lainsddddnnostd ja hallintokdy-
tannosta;

b) antamaan tietoja, joita Andorran tai kyseisen jasenvaltion lainsddddnnon mukaan tai sidnnonmukaisen hallintome-
nettelyn puitteissa ei voida hankkia;

) antamaan tietoja, jotka paljastaisivat liikesalaisuuden taikka teollisen, kaupallisen tai ammatillisen salaisuuden tai
elinkeinotoiminnassa kiytetyn menettelytavan, taikka tietoja, joiden ilmaiseminen olisi vastoin oikeusjirjestyksen
perusteita (yleistd jdrjestystd).

3. Jos jdsenvaltion, joka on timin artiklan mukainen pyynnon esittivi lainkdyttalue, tai Andorra pyytdi tietoja,
pyynnon vastaanottavan Andorran tai jisenvaltion on pyydettyjen tietojen hankkimiseksi kaytettdvd tietojen
kerddmiseen tarkoitettuja toimenpiteitddn, vaikka pyynnon vastaanottava lainkayttoalue ei tarvitsisi kyseisid tietoja
omiin verotuksellisiin tarkoituksiinsa. Edellisessd virkkeessd mairattyyn velvollisuuteen sovelletaan 2 kohdan mukaisia
rajoituksia, mutta kyseisten rajoitusten ei missddn tapauksessa saa tulkita antavan lainkdyttoalueelle mahdollisuutta
kieltaytyd tietojen toimittamisesta ainoastaan silld perusteella, ettd tiedot eivit koske sen omaa etua.

4.  Edelld olevan 2 kohdan ei saa missddn tapauksessa tulkita antavan Andorralle tai jasenvaltiolle mahdollisuutta
kieltdytyd toimittamasta tietoja vain sen vuoksi, ettd kyseiset tiedot ovat pankin, muun finanssilaitoksen, valtuutetun
taikka asiamieheni tai uskottuna mieheni toimivan henkilon hallussa, tai siksi, ettd ne liittyvit omistusosuuksiin
oikeushenkil9ssa.

5.  Toimivaltaiset viranomaiset sopivat kdytettdvistd vakiolomakkeista sekd yhdestd tai useammasta datasiirtomene-
telmistd, mukaan lukien salausstandardit.

6 artikla
Salassapito ja tietosuoja

1. Kaikkia lainkdyttoalueen (jasenvaltion tai Andorran) timin sopimuksen mukaisesti hankkimia tietoja on
kisiteltdvd samassa médrin luottamuksellisina ja suojattuina kuin tietoja, jotka on hankittu kyseisen lainkdyttoalueen
kansallista lainsdddintod soveltaen ja siind madrin kuin se on tarpeen henkilétietojen suojaamiseksi sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon ja sellaisten suojakeinojen mukaisesti, joita tiedot toimittava lainkdyttdalue on voinut
madrittdd kansallisen lainsdddantonsd vaatimusten mukaisesti.

2. Tamin sopimuksen mukaisesti kasiteltivit tiedot on sdilytettdvd vain enintddn niin kauan kuin on tarpeen
timin sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi ja joka tapauksessa kunkin rekisterinpitdjan kansallisia vanhentumis-
sddntojd noudattaen.

3. Tillaisia tietoja voidaan luovuttaa ainoastaan henkildille ja viranomaisille (mukaan lukien tuomioistuimet ja
hallinto- tai valvontaelimet), joita kyseisen lainkéyttoalueen (jasenvaltion tai Andorran) verotulojen arviointi, keruu tai
perintd, nithin liittyvat tiytintoonpano- tai syytostoimet taikka valituksiin liittyva pddtoksenteko taikka nédihin toimiin
liittyvd valvonta koskevat. Vain edelld mainitut henkilot tai viranomaiset voivat kdyttdd tietoja ja silloinkin vain
edellisessd virkkeessd lueteltuihin tarkoituksiin. Sen estimdttd, mitd 1 kohdassa mdiiritddn, kyseiset henkilot ja
viranomaiset voivat luovuttaa tiedot tillaisiin veroihin liittyvissd julkisissa tuomioistuinkdsittelyissd tai oikeusvira-
nomaisen paatoksissa.
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4. Sen estimdttd, mitd edellisissd kohdissa médratdin, lainkdyttdalueen (jasenvaltion tai Andorran) vastaanottamia
tietoja voidaan kdyttdd muihin tarkoituksiin, kun téllaisia tietoja voidaan kayttdd kyseisiin muihin tarkoituksiin tiedot
toimittavan lainkdyttdalueen (Andorran tai jisenvaltion) lainsddddnnon mukaisesti ja kyseisen lainkayttoalueen
toimivaltainen viranomainen sallii tallaisen kdyton. Lainkdyttoalue (Andorra tai jasenvaltio) voi vilittdd tiedot, jotka
toinen lainkdyttoalue (jdsenvaltio tai Andorra) on toimittanut sille, kolmannelle lainkéytt6alueelle (muulle
jasenvaltiolle) edellyttden, ettd tiedot toimittaneen lainkdyttdalueen, josta tiedot ovat ldhtdisin, toimivaltainen
viranomainen on antanut sithen ennakkoon luvan.

Tiedot, jotka jisenvaltio on toimittanut muulle jisenvaltiolle hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla annetun
neuvoston direktiivin 2011/16/EU tdytintoonpanosta annetun sovellettavan lainsdddintonsd mukaisesti, voidaan
vilittdd Andorralle edellyttien, ettd jasenvaltion, josta tiedot ovat ldhtdisin, toimivaltainen viranomainen on antanut
sithen ennakkoon luvan.

5. Jasenvaltion tai Andorran toimivaltainen viranomainen ilmoittaa toiselle — ts. Andorran tai tietyn jasenvaltion —
toimivaltaiselle viranomaiselle valittomasti salassapitovelvollisuuden rikkomisesta, suojakeinojen pettimisestd seka
timan seurauksena mahdollisesti madratyistd seuraamuksista ja korjaustoimista.

7 artikla
Neuvottelut ja timidn sopimuksen soveltamisen keskeyttiminen

1. Jos timin sopimuksen tdytintoonpanossa tai tulkinnassa ilmenee vaikeuksia, Andorran tai jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd Andorran toimivaltaisen viranomaisen ja yhden tai useamman jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen vilisid neuvotteluja varmistaakseen, ettd titd sopimusta noudatetaan. Kyseisten
toimivaltaisten viranomaisten on annettava neuvottelujensa tulokset valittomasti tiedoksi Euroopan komissiolle sekd
muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Tulkintaan lLittyvissd kysymyksissi Euroopan komissio voi
osallistua neuvotteluihin minki tahansa toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta.

2. Jos neuvotteluissa on kyse timin sopimuksen mddrdysten merkittivdstd noudattamatta jattimisestd eikd
1 kohdassa kuvattu menettely mahdollista asianmukaista sovitteluratkaisua, jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi keskeyttdd tdmin sopimuksen mukaisen tietojenvaihdon Andorran kanssa ja Andorran toimivaltainen
viranomainen tietojenvaihdon tietyn jasenvaltion kanssa ilmoittamalla siitd kirjallisesti asianomaiselle toiselle toimival-
taiselle viranomaiselle. Tallainen keskeytys tulee voimaan vilittomisti. Sovellettaessa titd kohtaa merkittavdd
noudattamatta jattdmistd on muun muassa muttei ainoastaan timéan sopimuksen salassapitovelvollisuus- ja tietosuoja-
maédrdysten noudattamatta jittaminen, tapaukset, joissa jasenvaltion tai Andorran toimivaltainen viranomainen jittdd
toimittamatta ajankohtaisia tai riittdvid tietoja tdmdn sopimuksen vaatimusten mukaisesti, tai Yhteisojen tai tilien
madritteleminen Ei-raportoiviksi finanssilaitoksiksi ja Muiksi kuin finanssitileiksi tavalla, joka on ristiriidassa
sopimuksen tarkoituksen kanssa.

8 artikla
Muutokset

1. Sopimuspuolten on neuvoteltava keskenddn aina, kun mihin tahansa globaalin standardin osatekijadn tehddin
tarked muutos OECD:n tasolla tai — jos sopimuspuolet katsovat sen tarpeelliseksi — tdimdn sopimuksen teknisen
toimivuuden parantamiseksi taikka muun kansainvilisen kehityksen arvioimiseksi ja ottamiseksi huomioon.
Neuvottelut on jdrjestettdvd kuukauden kuluessa siitd, kun jompikumpi sopimuspuoli esittdd niitd koskevan pyynnon,
tai kiireellisissd tapauksissa mahdollisimman pian.

2. Tillaisen yhteydenoton perusteella sopimuspuolet voivat neuvotella keskenddn selvittddkseen, onko tahin
sopimukseen tarpeen tehdd muutoksia.

3. Kiytdessd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja neuvotteluja kummankin sopimuspuolen on ilmoitettava toiselle
sopimuspuolelle mahdollisista seikoista, jotka voivat vaikuttaa timdn sopimuksen asianmukaiseen toimivuuteen.
Tama koskee my6s asiaan liittyvid jommankumman sopimuspuolen ja jonkin kolmannen valtion vilisid sopimuksia.
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4. Neuvottelujen jdlkeen titd sopimusta voidaan muuttaa poytikirjalla tai sopimuspuolten viliselli uudella
sopimuksella.

9 artikla
Irtisanominen

Kumpi tahansa sopimuspuoli voi irtisanoa timin sopimuksen antamalla toiselle sopimuspuolelle kirjallisen irtisano-
misilmoituksen. Tillainen irtisanominen tulee voimaan sitd kuukautta seuraavan kuukauden ensimmadisend pdivind,
jona on kulunut 12 kuukautta toisen sopimuspuolen irtisanomisilmoituksen péiviyksestd. Jos sopimus irtisanotaan,
kaikki timan sopimuksen mukaisesti aiemmin saadut tiedot ovat edelleen luottamuksellisia, jollei timdn sopimuksen
6 artiklasta muuta johdu.

10 artikla
Alueellinen soveltamisala

Tatd sopimusta sovelletaan yhtdaltd niihin jisenvaltioiden alueisiin, joilla sovelletaan Euroopan unionista tehtyd
sopimusta ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta, mainituissa sopimuksissa mairatyin edellytyksin, ja
toisaalta Andorran alueeseen.”

3) Korvataan liitteet seuraavasti:

"LITE I

FINANSSITILITIETOJA KOSKEVA YHTEINEN TIETOJENVAIHTO- JA HUOLELLISUUSSTANDARDI ("YHTEINEN
TIETOJENVAIHTOSTANDARDI”)

1JAKSO
YLEISET RAPORTOINTIVAATIMUKSET

A. Jollei C-E kohdasta muuta johdu, kunkin Raportoivan finanssilaitoksen on raportoitava lainkdyttoalueensa
(jasenvaltion tai Andorran) toimivaltaiselle viranomaiselle seuraavat tiedot kustakin tillaisessa Raportoivassa
finanssilaitoksessa olevasta Raportoitavasta tilista:

1. jokaisen sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, asuinlainkdyttoalue(et) (jasenvaltio tai Andorra),
verotunniste(et) ja syntymdaika- ja paikka (jos kyseessd on luonnollinen henkild), joka on Tilinhaltija, ja jos
kyseessi on Yksikko, joka on Tilinhaltija ja jossa V, VI ja VII jaksojen mukaisten huolellisuussdantojen
soveltamisen jdlkeen tunnistetaan olevan yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava henkilo,
timdn yksikon nimi, osoite, asuinlainkdyttdalue(et) (jasenvaltio, Andorra tai muu lainkdyttoalue) ja
verotunniste(et) sekd jokaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, asuinlainkdyttoalue(et) (jasenvaltio tai
Andorra), verotunniste(et) sekd syntymaaika- ja paikka;

2. tilinumero (tai sen puuttuessa sitd tehtaviltdan vastaava tieto);
3. Raportoivan finanssilaitoksen nimi ja tunnistenumero (jos sellainen on);

4. tilin saldo tai arvo (mukaan lukien Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Kiteisarvo
tai takaisinostoarvo) kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson lopussa, tai jos tili
suljettiin tillaisen vuoden tai kauden aikana, tilin sulkeminen;

5. Sailytystilin osalta:

a) koron kokonaisbruttomiird, osingon kokonaisbruttomddri ja tililld pidettyihin varoihin liittyen syntyneen
muun tulon kokonaisbruttomaars, kussakin tapauksessa maksettuna tai hyvitettynd tilille (tai tiliin liittyen)
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana; sekd
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b) Finanssivarojen myynnistd tai lunastuksesta tilille maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttotulo sen
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana, jonka osalta Raportoiva finanssilaitos
toimi sdilytyksenhoitajana, valittdjina, nimellisomistajana tai muutoin Tilinhaltijan asiamiehens;

6. Talletustilin osalta tilille kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana suoritetun tai
hyvitetyn koron kokonaisbruttomaira; sekd

7. sellaisen tilin osalta, jota ei kuvata A kohdan 5 tai 6 alakohdassa, Tilinhaltijalle tilin osalta kalenterivuoden tai
muun asianmukaisen raportointijakson aikana maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttomdird, jonka osalta
Raportoiva finanssilaitos on velvoittautunut tai velallinen, mukaan lukien Tilinhaltijalle kalenterivuoden tai
muun asianmukaisen raportointijakson aikana maksettujen lunastusmaksujen yhteisméara.

B. Raportoitavissa tiedoissa on ilmoitettava valuutta, jona kukin maird on ilmaistu.

C. Sen estimaittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, kustakin sellaisesta Raportoitavasta tilistd, joka on Aiempi
tili, ei tarvitse ilmoittaa verotunnistetta (verotunnisteita) tai syntymdaaikaa, jos Raportoivalla finanssilaitoksella ei
ole kyseisid tietoja, eikd Raportoivan finanssilaitoksen tarvitse kerdtd niitd kansallisen lainsddddnnon tai muun
unionin sdddoksen nojalla (soveltuvin osin). Raportoivan finanssilaitoksen kuitenkin edellytetidn pyrkivin
kohtuullisin keinoin hankkimaan verotunniste (verotunnisteet) ja syntymdaika Aiempien tilien osalta sitd vuotta
seuraavan toisen kalenterivuoden loppuun mennessi, jona Aiemmat tilit on tunnistettu Raportoitaviksi tileiksi.

D. Sen estdmittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, verotunnistetta ei tarvitse ilmoittaa, jos asianomainen
jasenvaltio, Andorra tai muu asuinlainkéytt6alue ei ole antanut kyseistd verotunnistetta.

E. Sen estimittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, syntymapaikkaa koskevia tietoja ei tarvitse ilmoittaa,
paitsi jos Raportoivan finanssilaitoksen edellytetdin muutoin kansallisen lainsdddidnt6nsd nojalla hankkivan ja
ilmoittavan kyseiset tiedot ja tiedot ovat saatavilla Raportoivan finanssilaitoksen ylldpitimissid sihkoisesti
hakukelpoisissa tiedoissa.

11 JAKSO

YLEISET HUOLELLISUUSVAATIMUKSET

A. Tilid kisitellddn Raportoitavana tilind siitd pdivastd alkaen, jona se on tunnistettu Raportoitavaksi tiliksi
[I-VII jaksossa olevien huolellisuusmenettelyjen mukaisesti, ja ellei toisin siddetd, Raportoitavaa tilid koskevat
tiedot on raportoiva vuosittain sitd vuotta seuraavana kalenterivuonna, johon tiedot liittyvit.

B. Tilin saldo tai arvo on maddritettdva kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson viimeisen pdivin
mukaan.

C. Jos tilin saldo tai arvoraja on méiritettdvd kalenterivuoden viimeisen pdivin mukaan, asianomainen saldo tai arvo
on médritettdva sen raportointijakson viimeisen pdivin mukaan, joka loppuu kyseisen kalenterivuoden paittyessi
tai kuluessa.

D. Kukin jdsenvaltio tai Andorra voi sallia Raportoivien finanssilaitosten kéyttdd palveluntarjoajia tdyttimain
tallaisille Raportoiville finanssilaitoksille asetetut kansallisessa lainsddddnnossd tarkoitetut tietojenvaihto- ja
huolellisuusvelvoitteet, mutta ndiden velvoitteiden on pysyttivd Raportoivien finanssilaitosten vastuulla.

E. Kukin jisenvaltio tai Andorra voi sallia Raportoivan finanssilaitoksen soveltaa Uusia tilejd koskevia huolellisuus-
menettelyjd Aiempiin tileihin ja Suuriarvoisia tileja koskevia huolellisuusmenettelyja Vahiarvoisiin tileihin. Jos
jasenvaltio tai Andorra sallii Uusia tilejd koskevien huolellisuusmenettelyjen kdyton Aiempiin tileihin, Aiempiin
tileihin muutoin sovellettavia sddntojd sovelletaan edelleen.
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11l JAKSO

AIEMPIA HENKILOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyji sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Aiempien henkil6tilien joukosta.

A. Tilit, joita ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai raportoida. Aiempaa henkilotilid, joka on Kiteisarvovakuutussopimus tai
Elinkorkosopimus, ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai raportoida edellyttien, ettd Raportoivaa finanssilaitosta on
kielletty lailla myymistd kyseisenkaltaisia sopimuksia Raportoitavan lainkiyttoalueen asukkaille.

B. Vihiarvoiset tilit. Seuraavia menettelyja sovelletaan Vihdarvoisiin tileihin.

1. Kotipaikkaosoite. Jos Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa on Asiakirjandyttoon perustuva
Henkil6tilin haltijan voimassa oleva kotipaikkaosoite, Raportoiva finanssilaitos voi kasitelld Henkil6tilin haltijaa
siind jasenvaltiossa tai Andorrassa taikka muulla lainkédyttoalueella, jossa osoite sijaitsee, verotuksellisesti
asuvana sen médrittimiseksi, onko kyseinen Henkil6tilin haltija Raportoitava henkild.

2. Sihkoinen arkistohaku. Jos Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa ei ole Asiakirjandytto6n perustuvaa
Henkilotilin haltijan voimassa olevaa kotipaikkaosoitetta B kohdan 1 kohdassa esitetyn mukaisesti,
Raportoivan finanssilaitoksen on tutkittava, sisiltddko silld oleva sihkoisesti hakukelpoinen tieto seuraavia
tunnusmerkkeji, ja sovellettava B kohdan 3—6 alakohtaa:

a) Tilinhaltijan tunnistaminen Raportoitavalla lainkdyttoalueella asuvaksi;

b) voimassa oleva posti- tai kotipaikkaosoite (mukaan lukien postilokero-osoite) Raportoitavalla lainkaytto-
alueella;

) yksi tai useampi puhelinnumero Raportoitavalla lainkdytt6alueella ja puhelinnumeron puuttuminen
Andorrassa tai Raportoivan finanssilaitoksen jasenvaltiossa, tapauksen mukaan;

d) (muut kuin Talletustilia koskevat) pysyvdisohjeet varojen siirrosta Raportoitavalla lainkayttoalueella
yllapidetylle tilille;

e) nykyisin voimassa oleva asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus myonnettynd henkilélle, jolla on osoite
Raportoitavalla lainkdyttalueella; tai

f) postinsiilytysohje tai cfo-osoite Raportoitavalla lainkdyttoalueella, jos Raportoivan finanssilaitoksen
arkistotiedoissa ei ole muuta osoitetta Tilinhaltijalle.

3. Jos sihkoisessd haussa ei loydetd mitddn B kohdan 2 alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkejd, mitddn lisatoimia
ei tarvita ennen kuin olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi
tunnusmerkki tai tili muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi.

4. Jos sdhkoisessd haussa loydetddn jokin B kohdan 2 alakohdan a—e alakohdassa lueteltu tunnusmerkki tai jos
olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki, Raportoivan
finanssilaitoksen on kisiteltdvd Tilinhaltijaa kullakin sellaisella Raportoitavalla lainkdyttoalueella, jolle on
tunnistettu tunnusmerkki, verotuksellisesti asuvana, paitsi jos se padttdd soveltaa B kohdan 6 alakohtaa ja jokin
mainitun alakohdan poikkeuksista soveltuu kyseisen tilin osalta.

5. Jos sdhkoisessd haussa paljastuu postinsdilytysohje tai c/o-osoite eikd Tilinhaltijalle tunnisteta muuta osoitetta
eikd mitdin B kohdan 2 alakohdan a—e alakohdassa lueteltua tunnusmerkkid, Raportoivan finanssilaitoksen on
sovellettava C kohdan 2 alakohdassa kuvattua paperiarkistohakua tai yritettdvd hankkia Tilinhaltijalta itse
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annettu todistus tai Asiakirjandyttod kyseisen Tilinhaltijan verotuksellis(tlen kotipaikan (kotipaikkojen)
madrittimiseksi, siind jirjestyksessd, mikd on tilanteeseen sopivinta. Jos paperiarkistohaussa ei pystytd
médrittimddn tunnusmerkkejd eikd itse annettua todistusta tai Asiakirjandyttod saada, Raportoivan finanssi-
laitoksen on raportoitava tili tapauksen mukaan jisenvaltionsa tai Andorran toimivaltaiselle viranomaiselle
dokumentoimattomana tilina.

6. Sen estimattd, ettd B kohdan 2 alakohdan mukainen tunnusmerkki 16ydetddn, Raportoivan finanssilaitoksen ei
tarvitse kisitelld Tilinhaltijaa Raportoitavalla lainkéyttoalueella asuvana, jos:

a) Tilinhaltijatietoihin sisiltyy voimassa oleva posti- tai kotipaikkaosoite Raportoitavalla lainkdyttoalueella,
yksi tai useampi puhelinnumero kyseiselldi Raportoitavalla lainkdyttoalueella (ja puhelinnumero puuttuu
tapauksen mukaan Andorrassa tai Raportoivan finanssilaitoksen jisenvaltiossa) tai pysyvaisohjeet (muun
Finanssitilin kuin Talletustilin osalta) varojen siirrosta Raportoitavalla lainkaytt6alueella yllapidetylle tilille, ja
Raportoiva finanssilaitos hankkii tai se on aiemmin tutkinut ja silld on arkistotieto:

i) itse annetusta todistuksesta Tilinhaltijalta tdmdn asuinlainkdyttoalueelta/-alueilta (jasenvaltiosta tai
Andorrasta taikka muilta lainkédyttoalueilta), joihin kyseinen Raportoitava lainkdyttoalue ei kuulu; sekd

ii) asiakirjandytostd, josta kdy ilmi Tilinhaltijan ei-raportoitava status;

b) Tilinhaltijatietoihin sisiltyy nykyisin voimassa oleva asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus my6nnettynd
henkil6lle, jolla on osoite kyseiselld Raportoitavalla lainkayttoalueella, ja Raportoiva finanssilaitos hankkii
tiedon tai se on aiemmin tutkinut ja silld on arkistossa tieto:

i) itse annetusta todistuksesta Tilinhaltjalta tdmin asuinlainkdyttoalueelta/-alueilta (jasenvaltiosta tai
Andorrasta taikka muilta lainkdyttoalueilta), joihin kyseinen Raportoitava lainkéyttoalue ei kuulu; tai

i) asiakirjandytostd, josta kdy ilmi Tilinhaltijan ei-raportoitava status.

C. Suuriarvoisten tilien laajennettu tutkimismenettely. Seuraavaa laajennettua menettelyd sovelletaan Suuriarvoisiin
tileihin.

1. Sihkoinen arkistohaku. Raportoivan finanssilaitoksen on Suuriarvoisten tilien osalta tutkittava, sisaltddko silla
oleva sahkoisesti hakukelpoinen tieto B kohdan 2 alakohdassa kuvattuja tunnusmerkkeja.

2. Paperiarkistohaku. Jos Raportoivan finanssilaitoksen sidhkoisesti hakukelpoisiin tietokantoihin sisiltyy kentit
kaikkia C kohdan 3 alakohdassa kuvattuja tietoja ja niiden poimintaa varten, paperiarkistohakua ei vaadita sen
lisiksi. Jos sahkoiset tietokannat eivdt poimi kaikkia nditd tietoja, Raportoivan finanssilaitoksen on
Suuriarvoisen tilin osalta tutkittava myos asiakkaan nykyinen kantatiedosto ja tutkittava, siltd osin kuin ne
eivit sisilly asiakkaan nykyiseen kantatiedostoon, sisiltavitko tiliin liittyvét ja Raportoivan finanssilaitoksen
viimeisten viiden vuoden aikana hankkimat asiakirjat seuraavia B kohdan 2 alakohdassa kuvattuja
tunnusmerkkeja:

a) viimeisin tilin osalta keritty Asiakirjandytto;

b) viimeisin tilinavaussopimus tai -dokumentaatio;

¢) Raportoivan finanssilaitoksen rahanpesun estimisti tai asiakastunnistusta koskevan AML/KYC-menettelyn
(Anti-Money Laundering, rahanpesun estiminen; Know Your Customer, tunne asiakkaasi eli asiakkaan
henkilollisyyden tarkistaminen) mukaan tai muihin sddntelytarkoituksiin hankkima viimeisin
dokumentaatio;

d) kaikki nykyisin voimassa olevat asianajovaltakirjat tai allekirjoitusvaltuuslomakkeet; seki

e) (muut kuin Talletustilid koskevat) nykyiset voimassa olevat pysyviisohjeet varojen siirrosta.
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3. Poikkeus, jos tietokannat sisdltavit riittavat tiedot. Raportoivan finanssilaitoksen ei tarvitse tehdd C kohdan
2 alakohdassa kuvattua paperiarkistohakua, jos sen sihkoisesti hakukelpoisiin tietoihin sisiltyvit seuraavat:

a) Tilinhaltijan kansallisuus- tai kotipaikkastatus;

b) Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa nykyisin oleva Tilinhaltijan kotipaikkaosoite ja postiosoite;

¢) Raportoivan finanssilaitoksen arkistossa nykyisin oleva(t) Tilinhaltijan puhelinnumero(t) (jos niitd on);

d) kun kyseessi on muu Finanssitili kuin Talletustili, onko olemassa pysyviisohjeita tililli olevien varojen
siirrosta toiselle tilille (mukaan lukien tili Raportoivan finanssilaitoksen toisessa sivuliikkeessi tai toisessa
Finanssilaitoksessa);

e) onko Tilinhaltijan osalta olemassa nykyinen c/o-osoite tai postinséilytysohje; sekd

f) onko tilid varten asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus.

4. Asiakasvastaavalle tehtivi tosiasiallista tietoa koskeva kysely. Edelld C kohdan 1 ja 2 alakohdassa kuvattujen
siahkoisten ja paperiarkistohakujen lisiksi Raportoivan finanssilaitoksen on késiteltivd Raportoitavana tilind
Suuriarvoista tilid, joka on osoitettu asiakasvastaavalle (mukaan lukien Finanssitili, joka on yhdistetty tillaisen
Suuriarvoisen tilin kanssa), jos asiakasvastaavalla on tosiasiallinen tieto siitd, ettd Tilinhaltija on Raportoitava
henkilo.

5. Tunnusmerkkien 16ytymisen vaikutus.

a) Jos C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa ei 10ydetd mitddn B kohdan
2 alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkejd eikd tilid tunnisteta C kohdan 4 alakohdassa tarkoitetun
Raportoitavan henkilon pitdméksi, mitddn lisitoimia ei vaadita ennen kuin olosuhteissa tapahtuu muutos,
jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki.

b) Jos C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa loydetddn jokin B kohdan
2 alakohdan a-e alakohdassa lueteltu tunnusmerkki tai jos olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka
seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki, Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltava tilid
Raportoitavana tilind kunkin sellaisen jdsenvaltion osalta, josta on tunnistettu tunnusmerkki, paitsi jos se
pddttad soveltaa B kohdan 6 alakohtaa ja jokin mainitun kohdan poikkeuksista soveltuu kyseisen tilin
osalta.

¢) Jos edelld C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa paljastuu postinsiilytysohje
tai clo-osoite eikd Tilinhaltijalle tunnisteta muuta osoitetta eikd mitddn B kohdan 2 alakohdan
a—e alakohdassa lueteltua tunnusmerkkid, Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava Tilinhaltijalta itse
annettu todistus tai Asiakirjandyttod kyseisen Tilinhaltijan verotuksellis(tjen kotipaikan (kotipaikkojen)
madrittimiseksi. Jos Raportoiva finanssilaitos ei pysty hankkimaan itse annettua todistusta tai
asiakirjandyttod, Raportoivan finanssilaitoksen on raportoitava tili tapauksen mukaan jdsenvaltionsa tai
Andorran toimivaltaiselle viranomaiselle dokumentoimattomana tilind.

6. Jos Aiempi henkil6tili ei ole Suuriarvoinen tili 12. piivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospdytikirjan
voimaantuloa edeltivind 31 pdivdnid joulukuuta, mutta muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi jonkin my6hemmin
kalenterivuoden viimeisend pdivand, Raportoivan finanssilaitoksen on saatettava tilid koskevat C kohdassa
kuvatut laajennetut tutkimismenettelyt loppuun sitd vuotta seuraavan kalenterivuoden aikana, jona tili
muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi. Jos tili timdn tutkimisen perusteella tunnistetaan Raportoitavaksi tiliksi,
Raportoivan finanssilaitoksen on raportoitava vaaditut tiedot tilistd siltd vuodelta, jona tili tunnistetaan
Raportoitavaksi tiliksi, ja myohemmiltd vuosilta vuosittain, paitsi jos Tilinhaltija lakkaa olemasta Raportoitava
henkil6.
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7. Kun Raportoiva finanssilaitos soveltaa C kohdassa kuvattuja laajennettuja tutkimismenettelyjd Suuriarvoiseen
tiliin, se ei ole velvollinen soveltamaan nditd menettelyjd uudelleen, lukuun ottamatta C kohdan 4 alakohdassa
kuvattua kyselyd asiakasvastaavalle, samaan Suuriarvoiseen tiliin jonain my6hempdnd vuonna, paitsi jos tili on
dokumentoimaton tili, johon Raportoivan finanssilaitoksen pitéisi soveltaa laajennettuja tutkimusmenettelyja
uudelleen vuosittain, kunnes tili ei ole endd dokumentoimaton.

8. Jos Suuriarvoisen tilin osalta tapahtuu olosuhteiden muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi
B kohdan 2 alakohdassa kuvattu tunnusmerkki, Raportoivan finanssilaitoksen on Kkasiteltdva tilid
Raportoitavana tilind kunkin sellaisen Raportoitavan lainkdyttdalueen osalta, josta on tunnistettu
tunnusmerkki, paitsi jos se paittdd soveltaa B kohdan 6 alakohtaa ja jokin mainitun alakohdan poikkeuksista
soveltuu kyseisen tilin osalta.

9. Raportoivan finanssilaitoksen on toteutettava menettely sen varmistamiseksi, ettd asiakasvastaava tunnistaa
kaikki tilin olosuhteissa tapahtuvat muutokset. Jos asiakasvastaavalle esimerkiksi ilmoitetaan, ettd Tilinhaltijalla
on uusi postiosoite jollakin Raportoitavalla lainkdyttoalueella, Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltiva
uutta osoitetta olosuhteiden muutoksena, ja jos se pddttdd soveltaa B kohdan 6 alakohtaa, sen on hankittava
Tilinhaltijalta asianmukainen dokumentaatio.

D. Alemman  Suuriarvoisen  henkilotilin  tutkiminen on  saatettava  pddtokseen  vuoden  kuluessa
12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantulosta. Aiemman Vahiarvoisen
henkilotilin tutkiminen on saatettava paitokseen kahden vuoden kuluessa 12. piivind helmikuuta 2016
allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantulosta.

E. Aiempia henkil6tilejd, jotka on tunnistettu timin jakson nojalla Raportoitaviksi tileiksi, on kasiteltavi
Raportoitavina tileind kaikkina myohempind vuosina, paitsi jos Tilinhaltija lakkaa olemasta Raportoitava henkil®.

IV JAKSO

UUSIA HENKILOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyjd sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Uusien henkil6tilien joukosta.

A. Raportoivan finanssilaitoksen on Uusien henkildtilien osalta hankittava tilinavauksen yhteydessi itse annettu
todistus, joka voi olla osa tilinavausdokumentaatiota, joka sallii Raportoivan finanssilaitoksen maarittdd
Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat) ja vahvistaa tillaisen itse annetun todistuksen
kohtuullisuuden niiden tietojen perusteella, jotka Raportoiva finanssilaitos on hankkinut tilinavauksen yhteydessd,
mukaan lukien rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti kerdtty
dokumentaatio.

B. Jos itse annettu todistus vahvistaa, ettd Tilinhaltija on verotuksellisesti Raportoitavalla lainkayttoalueella asuva,
Raportoivan finanssilaitoksen on késiteltdva tilia Raportoitavana tilind ja itse annetun todistuksen on myos
sisdllettava Tilinhaltijan verotunniste tdllaisen Raportoitavan lainkayttoalueen osalta (jollei I jakson D kohdasta
muuta johdu) sekd syntymdaika.

C. Jos Uuden henkil6tilin osalta tapahtuu olosuhteissa muutos, jonka vuoksi Raportoiva finanssilaitos tietdd tai silld
on syy tietdd, ettd alkuperdinen itse annettu todistus on virheellinen tai epdluotettava, Raportoiva finanssilaitos ei
voi kayttad alkuperdistd itse annettua todistusta ja sen tdytyy hankkia pétevd itse annettu todistus, joka selvittdd
Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat).

V JAKSO

AIEMPIA YKSIKKOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyjd sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Aiempien yksikkétilien joukosta.

A. Yksikkotilit, joita ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai raportoida. Jollei Raportoiva finanssilaitos toisin valitse, joko
kaikkien Aiempien yksikkotilien osalta tai erikseen minkd tahansa tillaisten tilien selvdsti tunnistetun ryhmién
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osalta, Aiempaa yksikkotilid, jonka kokonaissaldo tai -arvo ei ole yli 250 000 Yhdysvaltain dollaria tai ei ylitd
kunkin jasenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa maardd 12. pdivana helmikuuta 2016
allekirjoitetun muutospoytakirjan voimaantuloa edeltdvind 31 pdivini joulukuuta, ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai
raportoida Raportoitavana tilind ennen kuin kokonaissaldo tai -arvo ylittdd kyseisen médrin jonkin my6hemmin
kalenterivuoden viimeisend paivina.

B. Tutkittavat Yksikkotilit. Aiempi yksikkotili, jonka yhteenlaskettu saldo tai arvo on 12. pdivand helmikuuta 2016
allekirjoitetun muutospéytakirjan voimaantuloa edeltivind 31 pdivind joulukuuta yli 250 000 Yhdysvaltain
dollaria tai ylittdd kunkin jisenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitetun vastaavan mdirin, ja
Aiempi yksikkotili, joka ei 12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa
edeltdvind 31 piiviand joulukuuta ylitd kyseistd mdardd mutta jonka kokonaissaldo tai -arvo ylittad kyseisen
médrin jonkin myohemmidn kalenterivuoden viimeisend pdivdnd, tdytyy tutkia D kohdassa esitettyjen
menettelyjen mukaisesti.

C. Yksikkotilit, joista on raportoitava. Edelld B kohdassa kuvattujen Aiempien yksikkétilien osalta on Raportoitavina
tileind kasiteltdvd vain niitd, joiden haltija on yksi tai useampi Yksikkd, joka on Raportoitava henkild, tai
Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkilo, joka on Raportoitava henkilo.

D. Tutkimismenettelyt niiden Yksikkotilien tunnistamiseksi, joista on raportoitava. Raportoivan finanssilaitoksen on
sovellettava B  kohdassa kuvattujen Aiempien yksikkotilien osalta seuraavia tutkimismenettelyjd sen
madrittdmiseksi, pitddko tilid yksi tai useampi Raportoitava henkil6 tai Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi
tai useampi Kontrolloiva henkil, joka on Raportoitava henkild:

1. Mdiritetddn, onko Yksikko Raportoitava henkil6.

a) Tutkitaan sddntely- tai asiakassuhdetarkoituksia varten sdilytetyt tiedot (mukaan lukien rahanpesun
estimistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti kerdtty dokumentaatio) sen
madrittimiseksi, osoittavatko ne Tilinhaltijan olevan Raportoitavalla lainkéyttoalueella asuva henkild.
Tietoihin, jotka osoittavat Tilinhaltijan asuvan Raportoitavalla lainkéyttoalueella, kuuluu tdssd yhteydessd
muodostamis- tai organisointipaikka tai Raportoitavalla lainkéyttoalueella sijaitseva osoite.

b) Jos tiedot osoittavat, ettd Tilinhaltijan asuinpaikka on Raportoitavalla lainkdyttdalueella, Raportoivan
finanssilaitoksen on kasiteltava tilid Raportoitavana tilind, paitsi jos se hankkii Tilinhaltijalta itse annetun
todistuksen tai hallussaan olevien tai julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella kohtuudella maarittia,
ettei Tilinhaltija ole Raportoitava henkil.

2. Mddritetddn, onko Yksikko Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka
on Raportoitava henkild. Raportoivan rahoituslaitoksen on Aiemman yksikkotilin (mukaan lukien Yksikko,
joka on Raportoitava henkild) osalta méiritettdvd, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi
tai useampi Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava henkilé. Jos yksikin Passiivisen ei-finanssiyksikon
Kontrolloivista henkil6istd on Raportoitava henkilo, tilid on késiteltivd Raportoitavana tilind. Naitd maarityksid
tehdessddn Raportoivan finanssilaitoksen on seurattava D kohdan 2 alakohdan a—c alakohdassa olevia ohjeita
tilanteen mukaan tarkoituksenmukaisimmassa jarjestyksessa.

a) Mddritetddn, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko. Médrittdessddn sitd, onko Tilinhaltija Passiivinen
ei-finanssiyksikko, Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava Tilinhaltijalta itse annettu todistus sen
statuksen vahvistamiseksi, paitsi jos silldi on hallussaan olevia tai julkisesti saatavilla olevia tietoja, joiden
perusteella se voi kohtuudella méarittdd, ettd Tilinhaltija on Aktiivinen ei-finanssiyksikko tai VIII jakson
A kohdan 6 alakohdan b alakohdassa kuvattu Muu finanssilaitos kuin sijoitusyksikko, joka ei ole
Osallistuvan lainkdyttoalueen finanssilaitos.

b) Mddritetddn Tilinhaltijan Kontrolloivat henkilot. Tilinhaltijan Kontrolloivia henkiloitd mdarittdessddn
Raportoiva finanssilaitos voi kiyttdd tietoja, jotka on keritty ja sdilytetty rahanpesun estimistd tai
asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti.

¢) Mdiritetddn, onko Passiivisen ei-finanssilaitoksen Kontrolloiva henkilo  Raportoitava henkilo.
Midirittdessddn, onko Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkilé Raportoitava henkild, Raportoiva
finanssilaitos voi kayttda:

i) tietoja, jotka on keritty ja sdilytetty rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn
mukaisesti, kun kyseessd on Aiempi yksikkotili, jonka haltija on yksi tai useampi Ei-finanssiyksikko ja
jonka kokonaissaldo tai -arvo ei ole yli 1 000 000 Yhdysvaltain dollaria eiké ylitd kunkin jasenvaltion
tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa médarad; tai
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ii) itse annettua todistusta Tilinhaltijalta tai Kontrolloivalta henkilslti siltd lainkdyttoalueelta (niiltd lainkdyt-
toalueilta) (Jdsenvaltiolta, Andorralta tai muilta lainkdyttoalueilta), jolla Kontrolloivan henkilon
verotuksellinen kotipaikka sijaitsee

E. Tutkimisajankohta ja Aiempiin yksikkotileihin sovellettavat lisimenettelyt

1. Sellaisten Aiempien yksikkotilien tutkiminen, joiden kokonaissaldo tai -arvo on yli 250 000 Yhdysvaltain
dollaria tai ylittdd kunkin jdsenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitetun vastaavan médrin
12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa edeltivind 31 péivind
joulukuuta, on saatettava loppuun kahden vuoden kuluessa voimaantulosta.

2. Sellaisten Aiempien yksikkétilien tutkiminen, joiden kokonaissaldo tai -arvo ei ole yli 250 000 Yhdysvaltain
dollaria eikd ylitd kunkin jdsenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa médrdd
12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa edeltdvind 31 péivind
joulukuuta mutta joiden kokonaissaldo tai -arvo ylittdd kyseisen mairdin myohemmin vuoden joulukuun
31 pdivdnd, on saatettava loppuun sitd vuotta seuraavan kalenterivuoden aikana, jona yhteenlaskettu saldo tai
arvo ylittdd kyseisen méédran.

3. Jos Aiemman yksikkotilin olosuhteissa tapahtuu muutos, joka aiheuttaa sen, ettd Raportoiva finanssilaitos
tietdd tai silld on syy tietdd, ettd itse annettu todistus tai muu tiliin liittyvd dokumentaatio on virheellinen tai
epdluotettava, Raportoivan finanssilaitoksen tdytyy mddrittdd tilin status uudelleen D kohdassa esitettyjen
menettelyjen mukaisesti.

VI JAKSO

UUSIA YKSIKKOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyjd sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Uusien yksikkotilien joukosta.

A. Tutkimismenettelyt niiden yksikkotilien tunnistamiseksi, joista on raportoitava. Raportoivan finanssilaitoksen on
sovellettava Uusien yksikkotilien osalta seuraavaa tutkimismenettelyd sen maarittimiseksi, onko tilin haltija yksi
tai useampi Raportoitava henkil6 tai Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkils,
joka on Raportoitava henkilo:

1. Mdédritetddn, onko Yksikko Raportoitava henkilo.

a) Hankitaan itse annettu todistus, joka voi olla osa tilinavausdokumentaatiota, joka sallii Raportoivan
finanssilaitoksen mddrittdd Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat) ja vahvistaa
téllaisen itse annetun todistuksen kohtuullisuuden niiden tietojen perusteella, jotka Raportoiva finanssilaitos
on hankkinut tilinavauksen yhteydessi, mukaan lukien rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta
koskevan menettelyn mukaisesti keritty dokumentaatio. Jos Yksikké vahvistaa, ettd silli ei ole
verotuksellista kotipaikkaa, Raportoiva finanssilaitos voi kiyttdd Yksikon pédtoimipaikan osoitetta
Tilinhaltijan kotipaikan maarittdmiseksi.

b) Jos itse annettu todistus osoittaa, ettd Tilinhaltija asuu Raportoitavalla lainkéyttoalueella, Raportoivan
finanssilaitoksen on kasiteltivd tilid Raportoitavana tilind, paitsi jos se hallussaan olevien tai julkisesti
saatavilla olevien tietojen perusteella kohtuudella mairittdd, ettei Tilinhaltija ole Raportoitava henkild
kyseiselld Raportoitavalla lainkédyttoalueella.

2. Mddritetddn, onko Yksikko Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka
on Raportoitava henkilo. Raportoivan rahoituslaitoksen on Uuden yksikkotilin (mukaan lukien Yksikko, joka
on Raportoitava henkilo) osalta miiritettdvd, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai
useampi Kontrolloiva henkilo, joka on Raportoitava henkil6. Jos yksikin Passiivisen ei-finanssiyksikon
Kontrolloivista henkil6istd on Raportoitava henkilo, tilid on kasiteltavd Raportoitavana tilind. Nditd maarityksid
tehdessddn Raportoivan finanssilaitoksen on seurattava D kohdan 2 alakohdan a—c alakohdassa olevia ohjeita
tilanteen mukaan tarkoituksenmukaisimmassa jarjestyksessa.

a) Mdidritetddn, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko. Médrittdessddn sitd, onko Tilinhaltija Passiivinen
ei-finanssiyksikko, Raportoivan finanssilaitoksen on kéytettdva Tilinhaltijalta saatua itse annettua todistusta
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sen statuksen vahvistamiseksi, paitsi jos silli on hallussaan olevia tai julkisesti saatavilla olevia tietoja,
joiden perusteella se voi kohtuudella maiirittad, ettd Tilinhaltija on Aktiivinen ei-finanssiyksikko tai
VIII jakson A kohdan 6 alakohdan b alakohdassa kuvattu Muu finanssilaitos kuin sijoitusyksikko, joka ei
ole Osallistuvan lainkédytt6alueen finanssilaitos.

b) Mairitetddn Tilinhaltijan Kontrolloivat henkilot. Tilinhaltijan Kontrolloivia henkil6itd mairittdessddn
Raportoiva finanssilaitos voi kiyttdd tietoja, jotka on keritty ja siilytetty rahanpesun estimistd tai
asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti.

¢) Mdiritetidn, onko Passiivisen ei-finanssilaitoksen Kontrolloiva henkilo  Raportoitava henkilo.
Madrittdessddn, onko Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkilo Raportoitava henkilo, Raportoiva
finanssilaitos voi kdyttda Tilinhaltijan tai Kontrolloivan henkil6n itse antamaa todistusta.

VII JAKSO

ERITYISET HUOLELLISUUSSAANNOT

Seuraavia lisdsddntojd sovelletaan edelld kuvattuja huolellisuusmenettelyjd toteutettaessa:

A. Itse annettujen todistusten ja asiakirjandyton kiyttd. Raportoiva finanssilaitos ei voi kdyttdd itse annettua
todistusta tai Asiakirjandyttod, jos se tietdd tai sen pitdisi tietdd, ettd itse annettu todistus tai Asiakirjandyttd on
virheellinen tai epdluotettava.

B. Kiteisarvovakuutussopimusten tai Elinkorkosopimusten edunsaajina olevien luonnollisten henkildiden pitdmia
Finanssitileja ja Ryhmikiteisarvovakuutussopimuksia tai Ryhmadelinkorkosopimuksia koskevat vaihtoehtoiset
menettelyt. Raportoiva finanssilaitos voi olettaa, ettd Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen
edunsaajana oleva luonnollinen henkilo (muu kuin omistaja), joka saa kuolintapaussumman, ei ole Raportoitava
henkild, ja voi kasitelld tillaista Finanssitilid Muuna kuin raportoitavana tilind, paitsi jos Raportoiva finanssilaitos
tosiasiallisesti tietdd tai sen pitdisi tietdd, ettd edunsaaja on Raportoitava henkil. Raportoivan finanssilaitoksen
pitdisi tietad, ettd Kdteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen edunsaaja on Raportoitava henkilo, jos
Raportoivan finanssilaitoksen kerddmit ja edunsaajaan liittyvit tiedot sisdltavat III jakson B kohdassa kuvattuja
tunnusmerkkejd. Jos Raportoiva finanssilaitos tosiasiallisesti tietdd tai sen pitdisi tietdd, ettd edunsaaja on
Raportoitava henkilo, Raportoivan finanssilaitoksen on noudatettava III jakson B kohdassa olevia menettelyja.

Jasenvaltiolla tai Andorralla on oltava mahdollisuus sallia Raportoivien finanssilaitosten kasitelld Finanssitilid, joka
on jasenen osuus Ryhmikiteisarvovakuutussopimuksesta tai Ryhmaelinkorkosopimuksesta, Finanssitiling, joka ei
ole Raportoitava tili, sithen saakka, kun tyontekijille, todistuksenhaltijalle tai edunsaajalle suoritetaan maksu, jos
Finanssitili, joka on jisenen osuus Ryhmikiteisarvovakuutussopimuksesta tai Ryhmielinkorkosopimuksesta,
tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) Ryhmakdteisarvovakuutussopimus tai Ryhmdéelinkorkosopimus myonnetddn tyontekijille ja sithen kuuluu
vdhintddn 25 tyontekijai tai todistuksenhaltijaa;

b) tyontekijalld tai todistuksenhaltijalla on oikeus saada intresseihinsd liittyvd sopimuksen arvo ja nimetd
edunsaajia tyontekijan kuolintapauksissa maksettavalle edulle; seka

o) tyontekijdlle, todistuksenhaltijalle  tai  edunsaajalle = maksettava  kokomaismdird on  enintddn
1 000 000 Yhdysvaltain dollaria eikd ylitdi kunkin jisenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana
ilmoitettua vastaavaa maaraa.

"Ryhmakiteisarvovakuutussopimuksella’  tarkoitetaan Kateisarvovakuutussopimusta, joka i) tarjoaa suojaa
luonnollisille henkildille, jotka ovat sopimuksen jdsenid tyonantajan, ammatti- tai tyontekijdjirjeston tai muun
yhdistyksen tai ryhmin kautta; ja ii) perii kultakin ryhmin jdseneltd (tai ryhmin sisdisen alaryhmin jiseneltd)
maksun, joka mairdytyy ottamatta huomioon muita ryhmién jdsenen (tai jasenluokan) yksilollisid terveydentilaan
liittyvid tekijoitd kuin ikd, sukupuoli ja tupakointi.
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"Ryhmielinkorkosopimuksella’ tarkoitetaan Elinkorkosopimusta, jossa velkojat ovat luonnollisia henkiliti, jotka
ovat sopimuksen jdsenid tydnantajan, ammatti- tai tyontekijdjarjeston tai muun yhdistyksen tai ryhmin kautta.

Ennen 12. piivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytakirjan voimaantuloa jdsenvaltioiden on
ilmoitettava Andorralle ja Andorran on ilmoitettava Euroopan komissiolle, ovatko ne kiyttineet tissd kohdassa
madrittyd vaihtoehtoa. Euroopan komissio voi koordinoida ilmoituksen toimittamista jasenvaltioilta Andorralle, ja
Euroopan komission on toimitettava Andorralta saatu ilmoitus kaikille jasenvaltioille. Jos jasenvaltio tai Andorra
kayttdd tatd vaihtoehtoa, kaikki my6hemmait muutokset on annettava tiedoksi samalla tavalla.

C. Tilisaldon yhdistiminen ja valuuttasidnnot

1. Henkilotilien yhdistiminen. Luonnollisen henkilon pitimien Finanssitilien kokonaissaldon tai -arvon
médrittimiseksi Raportoivan finanssilaitoksen on yhdistettdva kaikki sen tai lahiyksikon yllapitimat tilit mutta
vain siltd osin kuin Raportoivan finanssilaitoksen tietokonejirjestelmit linkittavat Finanssitilit asiakasnumeron
tai verotunnisteen kaltaisen tietoalkion perusteella ja mahdollistavat tilisaldojen tai -arvojen yhdistimisen.
Jokaiselle yhteisesti pidetyn Finanssitilin haltijalle on luettava kuuluvaksi yhteisesti pidetyn Finanssitilin koko
saldo tai arvo tissd alakohdassa kuvattuja yhdistimisvaatimuksia sovellettaessa.

2. Yksikkotilien yhdistiminen. Yksikon pitdmien Finanssitilien kokonaissaldon tai -arvon madarittimiseksi
Raportoivan finanssilaitoksen on yhdistettavi kaikki Raportoivan finanssilaitoksen tai Lahiyksikon yllapitamat
tilit, mutta vain siltd osin kuin Raportoivan finanssilaitoksen tietokonejirjestelmat linkittavat Finanssitilit
asiakasnumeron tai verotunnisteen kaltaisen tietoalkion perusteella ja mahdollistavat tilisaldojen tai -arvojen
yhdistimisen. Jokaiselle yhteisesti pidetyn Finanssitilin haltijalle on luettava kuuluvaksi yhteisesti pidetyn
Finanssitilin koko saldo tai arvo téssd alakohdassa kuvattuja yhdistimisvaatimuksia sovellettaessa.

3. Asiakasvastaaviin sovellettava erityinen yhdistimissdanto. Henkilon pitdmien Finanssitilien kokonaissaldoa tai
-arvoa madritettdessd, sen ratkaisemiseksi, onko Finanssitili Suuriarvoinen tili, Raportoivan finanssilaitoksen on
myos, milloin kyseessd ovat Finanssitilit, joiden asiakasvastaava tietdd tai hinelld on syy tietdd olevan suoraan
tai vilillisesti saman henkilon omistamia, kontrolloimia tai perustamia (muutoin kuin fidusiaarisessa
ominaisuudessa), yhdistettava kaikki tallaiset tilit.

4. Mdardt, joiden ymmarretddn Kkésittdvin vastaavat mddrdt muina valuuttoina. Kaikkien dollarimddriisten
médrien tai kunkin jdsenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettujen mdairien ymmaérretddn
kisittdvin vastaavat méddrit muina valuuttoina kansallisessa lainsddddnnossd médritetyn mukaisesti.

VIII JAKSO

MAARITELMAT

Jaljempdnd olevilla ilmaisuilla tarkoitetaan seuraavaa:

A. Raportoiva finanssilaitos

1. Raportoivalla finanssilaitoksella’ tarkoitetaan tapauksen mukaan mitd tahansa Jasenvaltion finanssilaitosta tai
Andorran finanssilaitosta, joka ei ole Ei-raportoiva finanssilaitos.

2. 'Osallistuvan lainkéyttoalueen finanssilaitoksella’ tarkoitetaan i) Finanssilaitosta, jonka kotipaikka on
Osallistuvalla lainkdyttoalueella, lukuun ottamatta tillaisen Finanssilaitoksen sivuliikettd, joka sijaitsee
Osallistuvan lainkdyttdalueen ulkopuolella, ja ii) sellaisen Finanssilaitoksen sivuliikettd, jonka kotipaikka ei ole
Osallistuvalla lainkdyttoalueella, jos tima sivuliike sijaitsee kyseiselld Osallistuvalla lainkdyttoalueella.

3. ’Finanssilaitoksella’  tarkoitetaan  Siilytyslaitosta, — Talletuslaitosta, ~ Sijoitusyksikkod tai — Madriteltyd
vakuutusyhtiota.
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4. ’Siilytyslaitoksella’ tarkoitetaan Yksikkod, joka olennaisena osana liiketoimintaansa pitdd Finanssivaroja toisten
lukuun. Yksikko pitdd Finanssivaroja toisten lukuun olennaisena osana liiketoimintaansa, jos varojen
pitdmisestd ja sithen liittyvistd finanssipalveluista johtuva Yksikon bruttotulo on vahintddn 20 prosenttia
Yksikon bruttotulosta seuraavista lyhempdnd aikana: i) kolmevuotisjakso, joka paittyy 31 pdivini joulukuuta
(tai kalenterivuodesta poikkeavan tilikauden viimeisend pdivdnd) ennen vuotta, jona asia ratkaistaan; tai
ii) jakso, jonka Yksikko on ollut olemassa.

5. 'Talletuslaitoksella’ tarkoitetaan Yksikkod, joka vastaanottaa talletuksia sddnnonmukaisen pankki- tai
samanlaisen liiketoiminnan puitteissa.

6. 'Sijoitusyksikolld’ tarkoitetaan Yksikkoa:

a) joka paiasiallisesti harjoittaa liiketoimintana yhtd tai useampaa seuraavista toiminnoista tai toimenpiteistd
asiakasta varten tai asiakkaan puolesta:

i) kaupankdynti rahamarkkinainstrumenteilla (shekki, velkakirja, talletustodistus, johdannainen jne.);
ulkomaanvaluutalla; valuutta-, korko- ja indeksi-instrumenteilla; siirrettdvilli arvopapereilla; tai
kaupankiynti hyodykefutuureilla;

i) yksilollinen ja kollektiivinen salkunhoito; tai
iii) muu Finanssivarojen tai rahan sijoittaminen, hoito tai hallinnointi muiden henkildiden puolesta; tai

b) jonka bruttotulo johtuu padasiallisesti Finanssivarojen sijoittamisesta, uudelleensijoittamisesta tai niilld
kaytavastd kaupasta, jos yksikkod hallinnoi toinen Yksikko, joka on Siilytyslaitos, Talletuslaitos, Mairitelty
vakuutusyhtio tai A kohdan 6 alakohdan a alakohdassa kuvattu Sijoitusyksikko.

Yksikon katsotaan harjoittavan paiasiallisesti liiketoimintana yhtd tai useampaa A kohdan 6 alakohdan
a alakohdassa kuvattua toimintaa tai Yksikon bruttotulon katsotaan johtuvan padasiallisesti Finanssivarojen
sijoittamisesta, uudelleensijoittamisesta tai niilld kdytdvastd kaupasta A kohdan 6 alakohdan b alakohtaa
sovellettaessa, jos asianomaisesta toiminnasta johtuva Yksikon bruttotulo on vdhintddn 50 prosenttia Yksikon
bruttotulosta seuraavista lyhempénid aikana: i) kolmevuotisjakso, joka pdittyy sitd vuotta edeltdvin vuoden
31 péivind joulukuuta, jona asia ratkaistaan; tai ii) jakso, jonka Yksikko on ollut olemassa. 'Sijoitusyksikko’ ei
sisdlld Yksikkod, joka on Aktiivinen ei-finanssiyksikkd, koska kyseinen Yksikko tdyttdd jonkin D kohdan
9 alakohdan d—g alakohdassa tarkoitetuista kriteereistd.

Tamid kohta on tulkittava tavalla, joka vastaa rahanpesunvastaisen toimintaryhmin (FATF) suosituksessa
finanssilaitoksen madritelmastd kéytettyjd samanlaisia ilmauksia.

7. ’Finanssivarat’ kattaa arvopaperit (esimerkiksi yhtion osakkeet, yhtymiosuudet tai todelliset etuuden
omistajuudet laajalti omistetussa tai julkisen kaupankdynnin kohteena olevassa yhtymissd tai trustissa;
joukkovelkakirjalainat, debentuurit tai muut velka-asiakirjat), yhtymaosuudet, hyodykkeet, swap-sopimukset
(esimerkiksi koronvaihtosopimukset, valuutanvaihtosopimukset, viitekoronvaihtosopimukset, enimmais- ja
vihimmdiskorkojen vaihtosopimukset, hyodykkeisiin perustuvat vaihtosopimukset, osakkeenvaihtosopimukset,
osakeindeksien vaihtosopimukset ja samankaltaiset sopimukset), Vakuutussopimukset tai Elinkorkosopimukset
tai muut osuudet (mukaan lukien futuuri- tai termiinisopimukset tai optiot) arvopaperista, yhtymiosuudesta,
hyodykkeestd, vaihtosopimuksesta, Vakuutussopimuksesta tai Elinkorkosopimuksesta. 'Finanssivarat’ ei kata
velatonta suoraa osuutta kiintedstd omaisuudesta.

8. "Mddritellylld vakuutusyhtiolld’ tarkoitetaan Yksikkod, joka on vakuutusyhtio (tai vakuutusyhtién holdingyhtio),
joka antaa Kiteisarvovakuutussopimuksia tai Elinkorkosopimuksia tai on velvollinen suorittamaan maksuja
niihin liittyen.

B. Ei-raportoiva finanssilaitos
1. ’Ei-raportoivalla finanssilaitoksella’ tarkoitetaan Finanssilaitosta, joka on:

a) Julkisen vallan yksikko, Kansainvilinen jdrjestd tai Keskuspankki, muutoin kuin sellaisen maksun osalta,
joka saadaan obligaatiosta, joka pidetdidn tyypiltddn sellaisen kaupallisen rahoitustoiminnan yhteydessi, jota
Madritelty vakuutusyhtio, Sailytyslaitos tai Talletuslaitos harjoittaa;
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b) Laajan osallistumisen eldkerahasto; Suppean osallistumisen eldkerahasto; Julkisen wvallan yksikon,
Kansainvalisen jdrjeston tai Keskuspankin Eldkerahasto; tai Kvalifioitu luottokorttien liikkeellelaskija;

¢) muu Yksikko, jossa on pieni riski siitd, ettd sitd kiytettdisiin veron vilttimiseen ja jolla on huomattavassa
méirin samanlaisia ominaisuuksia kuin yksikoilld, joita kuvataan B kohdan 1 alakohdan a ja b alakohdassa
ja jotka madritellddn kansallisessa lainsdddannossd Ei-raportoivaksi finanssilaitokseksi ja joista sdddetddn
jasenvaltioiden osalta hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla annetun neuvoston direktiivin
2011/16/EU 8 artiklan 7 a kohdassa ja joista ilmoitetaan Andorralle sekd joista ilmoitetaan Andorran
osalta Euroopan komissiolle edellyttden, ettd tillaisen Yksikon asema Ei-raportoivana finanssilaitoksena ei
estd timdn sopimuksen tarkoituksia;

d) Vapautettu yhteissijoitusvaline; tai

e) trusti sikdli kuin sen trustinhoitaja on Raportoiva finanssilaitos ja raportoi kaikista tiedoista, joista on
I jakson mukaisesti raportoitava kaikkien trustin Raportoitavien tilien osalta.

2. "Julkisen vallan yksikolld’ tarkoitetaan jdsenvaltion, Andorran tai muun lainkéyttoalueen hallitusta, jasenvaltion,
Andorran tai muun lainkdyttdalueen (joka episelvyyden vilttimiseksi kasittdd osavaltion, maakunnan,
piirikunnan tai kunnan) valtiollista osaa tai jdsenvaltion, Andorran tai muun lainkéyttoalueen tai yhden tai
useamman edellisistd (kukin Julkisen vallan yksikkd) kokonaan omistamaa laitosta tai vilinettd. Tama luokka
muodostuu jasenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttoalueen erottamattomista osista, kontrolloiduista
yksikoista ja valtiollisista osista.

a) Jasenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttoalueen ‘erottamattomalla osalla’ tarkoitetaan henkiloa,
organisaatiota, laitosta, toimistoa, rahastoa, vilinettd tai muuta miten tahansa nimitettyd elintd, joka
muodostaa jdsenvaltion, Andorran tai muun lainkéyttoalueen hallitsevan viranomaisen. Hallitsevan
viranomaisen nettotuotot on hyvitettdvd sen omalle tilille tai jasenvaltion, Andorran tai muun lainkéyt-
toalueen muille tileille ilman ettd mikddn osuus tulee jonkun yksityishenkilon hyviksi. Erottamaton osa ei
kisita sellaista luonnollista henkilod, joka on hallitsija, virkamies tai hallinnoija, joka toimii yksityisessa tai
henkilokohtaisessa ominaisuudessa.

b) Kontrolloidulla yksikolld’ tarkoitetaan Yksikkod, joka on muodollisesti jasenvaltiosta, Andorrasta tai muusta
lainkdyttoalueesta erillinen tai joka muutoin muodostaa erillisen oikeudellisen yksikon, edellyttden etta:

i) Yksikk6 on yhden tai useamman Julkisen vallan yksikon suoraan tai yhden tai useamman kontrolloidun
yksikon kautta kokonaan omistama ja kontrolloima;

ii) Yksikon nettotuotot hyvitetddn sen omalle tilille tai Julkisen vallan yhden tai useamman yksikon tileille
ilman ettd mikddn osuus sen tulosta tulee jonkun yksityishenkilon hyviksi; sekd

iii) Yksikon varat méddratdan yhdelle tai useammalle Julkisen vallan yksikolle purkautumisessa.

¢) Tulo ei tule yksityishenkildiden hyviksi, jos tallaiset henkil6t ovat julkisen vallan ohjelmassa tarkoitettuja
edunsaajia ja ohjelman aktiviteetit suoritetaan yleisod varten yleiseen hyvinvointiin liittyen tai ne liittyvit
hallinnon jonkin vaiheen hallinnointiin. Edelld olevasta poiketen tulon kuitenkin katsotaan tulevan yksityis-
henkiloiden hyviksi, jos tulo saadaan Julkisen vallan yksikon kiytostd sellaisen liiketoiminnan, kuten
kaupallinen pankkiliiketoiminta, harjoittamiseen, joka tarjoaa finanssipalveluja yksityishenkiloille.

3. ’Kansainviliselld jirjestolld tarkoitetaan kansainvalistd jdrjestod tai sen kokonaan omistamaa laitosta tai
vilinettd. Tima luokka kisittdd minkd tahansa hallitustenvilisten jirjeston (mukaan lukien ylikansallinen
jarjesto) i), joka muodostuu padasiallisesti hallituksista ii) jolla on voimassa pddmajasopimus tai olennaisilta
osiltaan vastaava sopimus jisenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttoalueen kanssa; sekd iii) jonka tulo ei tule
yksityishenkiloiden hyviksi.

4. Keskuspankilla’ tarkoitetaan laitosta, joka on lain tai julkisen vallan hyvdksynnin mukaan péddasiallinen
viranomainen, muu kuin jdsenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttdalueen julkinen valta itse, joka laskee
liikkeelle valineitd, joiden on tarkoitus kiertdd valuuttana. Tillainen laitos voi kisittdd vilineen, joka on
jasenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttdalueen julkisesta vallasta erillinen, olipa se jasenvaltion, Andorran
tai muun lainkdyttdalueen kokonaan tai osittain omistama tai ei.
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5. ’Laajan osallistumisen eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, joka on perustettu antamaan elike-,
tyokyvyttdmyys- tai kuolintapausetuuksia tai mitd tahansa niiden yhdistelmid edunsaajille, jotka ovat yhden tai
useamman tyonantajan nykyisid tai entisid tyontekijoitd (tai ndiden tyontekijoiden nimedmid henkil6itd),
tehdyn tyon vastikkeena, edellyttden etta:

a) rahastolla ei ole ainoatakaan edunsaajaa, jolla on oikeus enempddn kuin viiteen prosenttiin rahaston
varoista;

b) rahasto on julkisen vallan sddntelema ja antaa tietoja veroviranomaisille; seka
¢) rahasto tdyttdd ainakin yhden seuraavista vaatimuksista:

i) rahasto on yleisesti vapaa sijoitustulosta kannettavasta verosta tai tillaisen tulon verotusta lykatdan tai
sitd verotetaan alennetulla verokannalla sen aseman perusteella, joka silld on elikejirjestelynd;

ii) rahasto saa vahintddn 50 prosenttia kokonaismaksuistaan (muut kuin varojen siirrot muista
jarjestelyistd, jotka kuvataan B kohdan 5-7 alakohdassa, tai eldketileiltd, jotka kuvataan C kohdan
17 alakohdan a alakohdassa) sitd rahoittavilta tyonantajilta;

iii) jaot tai nostot rahastosta sallitaan vain niiden erityisten tapahtumien sattuessa, jotka littyvit
eldkoitymiseen, tyokyvyttomyyteen tai kuolemaan (paitsi jaot siirtoina muille elikerahastoille, jotka
kuvataan B kohdan 5-7 alakohdassa, tai eldketileille, jotka kuvataan C kohdan 17 alakohdan
a alakohdassa), tai rangaistuksia sovelletaan jakoihin tai nostoihin, jotka suoritetaan ennen nditd
erityisid tapahtumia; tai

iv) tyontekijoiden eldkemaksuja (muut kuin erdit sallitut muodostamismaksut) rahastoon on rajoitettu
tyontekijin ansiotulon perusteella tai ne eivdt voi vuosittain olla yli 50 000 Yhdysvaltain dollaria tai
eivit voi ylittdd kunkin jdsenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa mairad,
soveltaen VII jakson C kohdassa esitettyjd sddntojd tilien yhdistdmisestd ja valuutanmuunnosta.

6. 'Suppean osallistumisen eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, joka on perustettu antamaan elike-,
tyokyvyttomyys- tai kuolintapausetuuksia edunsaajille, jotka ovat yhden tai useamman tyonantajan nykyisid tai
entisid tyontekijoitd (tai ndiden tyontekijoiden nimittdmid henkiloitd), tehdyn tyon vastikkeena, edellyttien etti:

a) rahastossa on vihemman kuin 50 osallistujaa;
b) rahastoa rahoittaa yksi tai useampi tyonantaja, joka ei ole Sijoitusyksikko tai Passiivinen ei-finanssiyksikko;

¢) tyonantaja- ja tyontekijamaksuja rahastoon (muut kuin varainsiirrot C kohdan 17 alakohdan a alakohdassa
kuvatuilta eldketileiltd) on rajoitettu tyontekijan ansiotulon ja korvauksen perusteella;

d) ne osallistujat, jotka eivdt asu silld lainkdyttalueella (jdsenvaltiossa tai Andorrassa), johon rahasto on
sijoittautunut, eivat ole oikeutetut enempdin kuin 20 prosenttiin rahaston varoista; sekd

e) rahasto on julkisen vallan sddntelema ja antaa tietoja raportoiden veroviranomaisille.

7. Julkisen vallan yksikon, Kansainvilisen jirjeston tai Keskuspankin Eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, jonka
Julkisen wvallan yksikko, Kansainvilinen jdrjesto tai Keskuspankki on perustanut antamaan elike-,
tyokyvyttomyys- tai kuolintapausetuuksia edunsaajille tai osallistujille, jotka ovat nykyisid tai entisid
tyontekijoitd (tai ndiden tyontekijoiden nimittdmid henkiloitd) tai jotka eivdt ole nykyisid tai entisid
tyontekijoitd, jos ndille edunsaajille tai osallistujille suoritetut etuudet ovat vastiketta Julkisen vallan yksikolle,
Kansainviliselle jarjestolle tai Keskuspankille tehdystd henkilokohtaisesta tyosta.

8. Kvalifioidulla luottokorttien liikkeellelaskijalla’ tarkoitetaan Finanssilaitosta, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) Finanssilaitos on Finanssilaitos yksinomaan sen vuoksi, etti se on luottokorttien liikkeellelaskija, joka
vastaanottaa talletuksia vain, kun asiakas suorittaa erddntyneen debetsaldon ylittdvin maksun kortin osalta
eikd litkamaksua palauteta asiakkaalle valittomasti; sekd
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b) 12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytdkirjan voimaantulosta alkaen tai ennen sen
voimaantuloa Finanssilaitos toteuttaa toimintaperiaatteet ja menettelyt joko estddkseen asiakasta
suorittamasta 50 000:ta Yhdysvaltain dollaria suurempaa miirdd tai kunkin jdsenvaltion tai Andorran
kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa maardd suurempaa madrdd tai varmistaakseen, ettd jokainen
kyseistd méddrad suurempi lilkamaksu, soveltaen kummassakin tapauksessa VII jakson C kohdassa esitettyjd
sdantojd tilien yhdistdmisestd ja valuutanmuunnosta, palautetaan asiakkaalle 60 pdivan kuluessa. Tatd
sovellettaessa asiakkaan lilkamaksu ei viittaa saataviin riidanalaisten maksujen osalta mutta kasittdd
saatavat, jotka ovat seurausta tavarapalautuksista;

9. 'Vapautetulla yhteissijoitusvilineelld’ tarkoitetaan Sijoitusyksikkod, jota sddnnellddn yhteissijoitusvilineend,
edellyttden, ettd kaikkia osuuksia yhteissijoitusvilineestd hallitsevat luonnolliset henkil6t tai Yksikot, jotka eivit
ole Raportoitavia henkil6itd lukuun ottamatta Passiivista ei-finanssiyksikkod, jossa Kontrolloivat henkilot ovat
Raportoitavia henkiloita.

Sijoitusyksikkod, jota sddnnellddn yhteissjjoitusvilineend, ei voida jattdd pitimittd B kohdan 9 alakohdan
mukaisena Vapautettuna yhteissijoitusvilineend pelkastddn siksi, ettd yhteissijoitusviline on laskenut liikkeeseen
fyysisid haltijaosakkeita, edellyttden, etta:

a) yhteissijoitusvilineen osakkeita ei ole laskettu eikd lasketa liikkeelle fyysisind haltijaosakkeina
12. péivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa edeltivinid 31 pdivina
joulukuuta;

b) yhteissijoitusvaline poistaa kaikki tillaiset osakkeet liikkeestd takaisinlunastuksen yhteydesss;

¢) yhteissijoitusviline soveltaa II-VII jaksossa olevia huolellisuusmenettelyjd ja ilmoittaa vaaditut tiedot
kaikista tillaisista osakkeista niiden lunastuksen tai muun maksun yhteydessd; seka

d) yhteissijoitusvilineelld on toimintaperiaatteet ja menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tillaiset osakkeet
lunastetaan tai poistetaan lilkkeestd mahdollisimman pian ja joka tapauksessa kahden vuoden kuluessa
12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospéytikirjan voimaantulosta.

C. Finanssitili
1. 'Finanssitililld’ tarkoitetaan Finanssilaitoksen yllapitdimaai tili4, ja se kasittdd Talletustilin, Sailytystilin ja:

a) kun kyseessd on Sijoitusyksikko, minkd tahansa omapddoma- tai velkaosuuden Finanssilaitoksessa. Edelld
olevan estimittd ilmaus ‘Finanssitili ei kdsitdi omapddoma- tai velkaosuutta Yksikossd, joka on
Sijoitusyksikko yksinomaan sen vuoksi, ettd se i) antaa sijoitusneuvoja ja toimii tai ii) hoitaa salkkuja ja
toimii asiakkaan puolesta asiakkaan nimissi Finanssilaitokseen, joka ei ole kyseinen Yksikko, talletettujen
Finanssivarojen sijoittamisen, hoitamisen tai hallinnoinnin osalta;

b) kun kyseessd on Finanssilaitos, jota ei ole kuvattu C kohdan 1 alakohdan a alakohdassa, mikd tahansa
omapidoma- tai velkaosuus Finanssilaitoksessa, jos osuusluokan perustamisen tarkoituksena on ollut
vélttdd [ jakson mukainen raportointi; sekd

¢) Finanssilaitoksen antamat tai ylldpitimat Kiteisarvovakuutussopimukset ja Elinkorkosopimukset, muut
kuin ei-sijoitussidonnaiset, ei-siirrettdvissi olevat valittomat elinkorot, jotka annetaan luonnolliselle
henkildlle ja jotka laskevat raha-arvon elike- tai tyokyvyttomyysetuudelle, joka annetaan sellaisen tilin
perusteella, joka on Muu kuin finanssitili.

"Finanssitili’ ei kdsita tilid, joka on Muu kuin finanssitili.

2. 'Talletustili’ kasittdd yritys-, shekki-, sddsto-, maardaikais- tai sddstokassatilin, tai tilin, josta on todisteena
talletus-, sddstokassa-, sijoitus- tai velkasertifikaatti tai -asiakirja tai muu samanlainen asiakirja, ja jota
Finanssilaitos ylldpitdd sadannonmukaisen pankki- tai samanlaisen litketoiminnan rajoissa. Talletustili kasittdd
my0s madran, joka vakuutusyhtiolld on taatun investointisopimuksen tai koron maksamista tai hyvittimistd
maédrille koskevan samanlaisen sopimuksen perusteella.
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3. “Sailytystililla’ tarkoitetaan tilid (muuta kuin Vakuutussopimusta tai Elinkorkosopimusta), jossa pidetdin
Finanssivaroja toisen henkilon hyviksi.

4. ’Omapidomaosuudella’ tarkoitetaan sellaisen yhtymin osalta, joka on Finanssilaitos, joko pddoma- tai tulo-
osuutta yhtymdstd. Sellaisen trustin osalta, joka on Finanssilaitos, Omapddomaosuuden katsotaan olevan
jokaisella henkilolld, jota ksitellddn koko trustin tai sen osan asettajana tai edunsaajana, tai jokaisella muulla
luonnollisella henkilolld, joka viime kiddessd tosiasiallisesti kontrolloi trustia. Raportoitavaa henkil6d on
kisiteltdvd ulkomaisen trustin edunsaajana, jos Raportoitavalla henkilolli on oikeus saada suoraan tai
vélillisesti (esimerkiksi nimellisomistajan kautta) pakollinen voitonjako tai hidn voi suoraan tai vilillisesti saada
harkinnanvaraisen voitonjaon trustista.

5. 'Vakuutussopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta (muuta kuin Elinkorkosopimusta), jonka mukaan vakuutuk-
senantaja suostuu maksamaan tietyn méédrdn, kun toteutuu mdiritelty vakuutustapahtuma, joka kasittdd
kuolintapaus-, sairastumis-, onnettomuus-, vastuu- tai omaisuusriskin.

6. ’Elinkorkosopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta, jonka mukaan vakuutuksenantaja suostuu suorittamaan
maksuja sellaisen jakson ajan, joka kokonaan tai osittain méidrdytyy yhden tai useamman luonnollisen
henkilon elinajan odotteen perusteella. Imaus késittdd myos sopimuksen, jonka katsotaan olevan
Elinkorkosopimus sen jdsenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttdalueen lain, sdddoksen tai kdytinnon
mukaan, jossa sopimus annettiin, ja jonka mukaan antaja suostuu suorittamaan maksuja vuosien pituisen
mdédrdajan aikana.

7. ’Kiteisarvovakuutussopimuksella’ tarkoitetaan Vakuutussopimusta (muuta kuin kahden vakuutusyhtion vilistd
korvausta koskevaa jilleenvakuutussopimusta), jolla on Kiteisarvo.

8. 'Kiteisarvolla’ tarkoitetaan suurempaa seuraavista: i) médrd, jonka vakuutuksenottaja on oikeutettu saamaan
sopimusta lunastettaessa tai irtisanottaessa (mdadritettynd ilman vihennystd lunastukseen tai vakuutuslainaan
liittyvin maksun osalta), ja ii) mdird, jonka vakuutuksenottaja voi lainata sopimuksen perusteella tai
sopimukseen liittyen. Edelld olevan estimittd ilmaus 'Kiteisarvo' ei kisitd mairad, joka on Vakuutusso-
pimuksen mukaan maksettava:

a) yksinomaan kuolemanvaravakuutussopimuksen nojalla vakuutetun henkilon kuolemasta johtuen;

b) henkilovahinko- tai sairausetuutena tai muuna etuutena, joka antaa korvauksen vakuutustapahtuman
toteutuessa syntyvastd taloudellisesta menetyksestd;

¢) Vakuutussopimuksen (muu kuin sijoitussidonnainen henkivakuutus tai elinkorkosopimus) mukaan
aikaisemmin maksetun vakuutusmaksun palautuksena (vdhennettynd vakuutusmaksukuluilla olipa ne tosi-
asiallisesti maédrdtty tai ei) sen johdosta, ettd sopimus perutaan tai irtisanotaan, riskialttius alenee
Vakuutussopimuksen voimassaoloaikana, tai palautuksena, joka syntyy, kun maksu maédritetddn uudelleen
tilidinti- tai muun samanlaisen virheen oikaisemisen johdosta;

d) vakuutuksenottajan osinkona (muu kuin irtisanomisen yhteydessi maksettava osinko) edellyttien, ettd
osinko liittyy Vakuutussopimukseen, jonka mukaan maksetaan ainoastaan C kohdan 8 alakohdan
b alakohdassa kuvatut etuudet; tai

e) sellaisesta Vakuutussopimuksesta maksetun ennakkovakuutusmaksun tai vakuutusmaksutalletuksen
palautuksena, jonka vakuutusmaksu on maksettava ainakin vuosittain, jos ennakkovakuutusmaksun tai
vakuutusmaksutalletuksen madrd ei ole suurempi kuin sopimuksen mukaan maksettava seuraava
vuosittainen vakuutusmaksu.

9. ’Aiemmalla tililld’ tarkoitetaan:

a) Raportoivan finanssilaitoksen 12. pédivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospdytikirjan
voimaantuloa edeltdvdni 31 paivina joulukuuta yllapitimaa Finanssitilid.

b) Jasenvaltiolla tai Andorralla on oltava mahdollisuus ulottaa ilmaus 'Aiempi tili' tarkoittamaan myds
Tilinhaltijan mité tahansa Finanssitilid riippumatta paivistd, jona tili on avattu, jos:

i) Tilinhaltijalla on Raportoivassa finanssilaitoksessa tai Lahiyksikossi, joka sijaitsee samalla lainkaytto-
alueella (jasenvaltiossa tai Andorrassa) kuin Raportoiva finanssilaitos, myos Finanssitili, joka on
C kohdan 9 alakohdan a alakohdan mukainen Aiempi tili;
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ii) Raportoiva finanssilaitos ja tilanteen mukaan Lahiyksikko, joka sijaitsee samalla lainkiyttoalueella
(jasenvaltiossa tai Andorrassa) kuin Raportoiva finanssilaitos), kisittelee kumpaakin edelld mainittua
Finanssitilid ja muita Tilinhaltijan finanssitilejd, joita kisitellidn Aiempina tileind b alakohdan
mukaisesti, yhtend Finanssitiling VII jakson A kohdassa esitettyjen tiedonsaantivaatimusten
tayttamiseksi ja Finanssitilien saldon tai arvon madrittdmiseksi sovellettaessa tilien kynnysmaéarid;

iii) sellaisen Finanssitilin osalta, johon sovelletaan rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevia
menettelyjd, Raportoivan finanssilaitoksen sallitaan toteuttaa kyseiset menettelyt Finanssitilin osalta
kiyttimélldi C kohdan 9 alakohdan a alakohdassa kuvattuja, aiempien tilien osalta sovellettuja
rahanpesun estdmistd tai asiakastunnistusta koskevia menettelyj; sekd

iv) Finanssitilin avaaminen ei edellytd, ettd Tilinhaltija toimittaa uusia lisitietoja tai muutettuja
asiakastietoja muutoin kuin tdimédn sopimuksen soveltamista varten.

Ennen 12. piivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospdytikirjan voimaantuloa jisenvaltioiden on
ilmoitettava Andorralle ja Andorran on ilmoitettava Euroopan komissiolle, ovatko ne kéyttineet tdssd
kohdassa mairittyd vaihtoehtoa. Euroopan komissio voi koordinoida ilmoituksen toimittamista jasenvaltioilta
Andorralle, ja Euroopan komission on toimitettava Andorralta saatu ilmoitus kaikille jisenvaltioille. Jos
jasenvaltio tai Andorra kidyttda tdtd vaihtoehtoa, kaikki myohemmait muutokset on annettava tiedoksi samalla
tavalla.

10. 'Uudella tililla" tarkoitetaan Raportoivan finanssilaitoksen yllapitimad Finanssitilid, joka on avattu
12. péivand helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytakirjan voimaantulopdivana tai sen jilkeen paitsi jos
sitd kasitellddn Aiempana tilind C kohdan 9 alakohdan mukaisesti.

11. 'Aiemmalla henkil6tililla’ tarkoitetaan Aiempaa tilid, jota pitda yksi tai useampi luonnollinen henkilo.
12. "Uudella henkilotililla’ tarkoitetaan Uutta tilid, jota pitda yksi tai useampi luonnollinen henkilo.
13. 'Alemmalla yksikkotililld’ tarkoitetaan Aiempaa tilid, jota pitdd yksi tai useampi Yksikko.

14. 'Vihdarvoisella  tilill*  tarkoitetaan ~ Alempaa  henkil6tilid, jonka  kokonaissaldo tai  -arvo
12. pdivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytakirjan voimaantuloa edeltivind 31 pdivind
joulukuuta ei ole yli 1 000 000 Yhdysvaltain dollaria eiki ylitd kunkin jdsenvaltion tai Andorran kansallisena
valuuttana ilmoitettua vastaavaa madraa.

15. ‘Suuriarvoisella  tililld"  tarkoitetaan ~ Aiempaa  henkilotilid, jonka  kokonaissaldo  tai  -arvo
12. péivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytdkirjan voimaantuloa edeltdvind 31 péivinid
joulukuuta tai 31 pdivdnd joulukuuta mind tahansa mychempéind vuonna on yli 1 000 000 Yhdysvaltain
dollaria tai ylittdd kunkin jasenvaltion tai Andorran kansallisena valuuttana ilmoitetun vastaavan maaran.

16. 'Uudella yksikkotililld” tarkoitetaan Uutta tilid, jota pitdd yksi tai useampi Yksikko.
17. "Muulla kuin finanssitililla’ tarkoitetaan jotakin seuraavista tileista:
a) eldketili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on sdidntelyn alainen henkilokohtaisena eliketilind tai se on osa rekisterdityd tai sddnneltyd
elikesuunnitelmaa eldke-etuuksien antamiseksi (mukaan lukien tyokyvyttomyys- ja kuolinta-
pausetuudet);

ii) tilin verokohtelu on edullinen (esim. maksut tilille, jotka muutoin olisivat veronalaisia, ovat vihennys-
kelpoisia tai jitetddn Tilinhaltijan bruttotulon ulkopuolelle tai verotetaan alennetulla verokannalla tai
tililtd tulevan sijoitustulon verotusta lykatadn tai sitd verotetaan alennetulla verokannalla);

iii) tilin osalta edellytetddn vuosittaista tietojen raportointia veroviranomaisille;
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iv) nostojen ehtona on erityisen elikeidn saavuttaminen, tyokyvyttomyys tai kuolema, tai ennen niitd
erityisid tapahtumia tehtyihin nostoihin sovelletaan rangaistuksia; sekd

v) joko i) vuosimaksut on rajattu 50 000 Yhdysvaltain dollariin tai kunkin jisenvaltion tai Andorran
kansallisena valuuttana ilmoitettuun vastaavaan mdairddn tai vdhempéin tai ii) tilille elinaikana
suoritettavat enimmadismaksut on rajattu 1 000 000 Yhdysvaltain dollariin tai kunkin jisenvaltion tai
Andorran kansallisena valuuttana ilmoitettuun vastaavaan mdaardin tai vihempain, soveltaen kussakin
tapauksissa VII jakson C kohdassa esitettyjd sddnt6jd tilien yhdistimisestd ja valuutanmuunnosta.

Finanssitilin, joka muutoin tdyttdd C kohdan 17 alakohdan a alakohdan v alakohdan vaatimuksen, ei
katsota jdttdvdn tdyttamattd kyseistd vaatimusta yksinomaan siksi, ettd kyseiselle Finanssitilille voidaan
siirtdd varoja yhdeltd tai useammalta Finanssitililtd, joka tiyttdd C kohdan 17 alakohdan a tai b alakohdan
vaatimukset tai yhdestd tai useammasta elikerahastosta, joka tdyttdid B kohdan 5-7 alakohdan
vaatimukset.

b) tili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on sddntelyn alainen sijoitusvilineend muuhun tarkoitukseen kuin elikkeeseen ja silli kdydddn
sdannollisesti kauppaa vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla tai tili on sddntelyn alainen sddstimis-
vilineend muuhun tarkoitukseen kuin elikkeeseen;

ii) tilin verokohtelu on edullinen (esim. maksut tilille, jotka muutoin olisivat veronalaisia, ovat vihennys-
kelpoisia tai jitetddn Tilinhaltijan bruttotulon ulkopuolelle tai verotetaan alennetulla verokannalla tai
tililtd tulevan sijoitustulon verotusta lykatadn tai sitd verotetaan alennetulla verokannalla);

i) nostojen ehtona on sijoitus- tai sdastotilin tarkoitukseen liittyvien erityisten kriteerien tdyttiminen
(esimerkiksi koulutus- tai lddketieteellisten etuuksien antaminen) tai ennen ndiden kriteerien
tdyttymistd tehtyihin nostoihin sovelletaan rangaistuksia; sekd

iv) vuosimaksut on rajattu 50 000 Yhdysvaltain dollariin tai kunkin jdsenvaltion tai Andorran
kansallisena valuuttana ilmoitettuun vastaavaan mdadrddan tai vdhempddn, soveltaen kussakin
tapauksessa VII jakson C kohdassa esitettyjd sddntojd tilien yhdistimisestd ja valuutanmuunnosta.

Finanssitilin, joka muutoin tdyttdd C kohdan 17 alakohdan b alakohdan iv alakohdan vaatimuksen, ei
katsota jdttdvdn tdyttamaittd kyseistd vaatimusta yksinomaan siksi, ettd kyseiselle Finanssitilille voidaan
siirtdd varoja yhdeltd tai useammalta Finanssitililtd, joka tdyttdd C kohdan 17 alakohdan a tai b alakohdan
vaatimukset tai yhdestd tai useammasta eldkerahastosta, joka tdyttid B kohdan 5-7 alakohdan
vaatimukset.

¢) henkivakuutussopimus, jonka kattama jakso loppuu ennen kuin vakuutettu luonnollinen henkilo
saavuttaa 90 vuoden idn, edellyttden, ettd sopimus tdyttdd seuraavat edellytykset:

i) jaksottaiset vakuutusmaksut, jotka eivdt ajan myotd alene, on maksettava ainakin vuosittain sen
ajanjakson ajan, jonka sopimus on voimassa, tai sithen asti kun vakuutettu saavuttaa 90 vuoden iin,
sen mukaan kumpi on lyhyempi;

ii) sopimuksella ei ole sellaista sopimuksellista arvoa, jonka joku henkil6 voi saada (nostolla, lainalla tai
muuten) ilman sopimuksen irtisanomista;

iii) sopimusta peruttaessa tai irtisanottaessa maksettava madrd (muu kuin kuolintapausetuus) ei voi ylittad
sopimuksesta maksettuja  kokonaisvakuutusmaksuja, vdhennettynd kuolintapaus-, sairaus- ja
kuluveloitusten summalla (olipa ne tosiasiallisesti maaritty tai ei) sopimuksen voimassaolojaksolta tai
-jaksoilta ja ennen sopimuksen perumista tai irtisanomista maksetuilla maarilld; seka

iv) siirronsaaja ei pidd sopimusta arvon vuoksi.

d) tili, jota pitdd yksinomaan kuolinpesd, jos tillaista tilid koskevaan dokumentaatioon sisiltyy kopio
vainajan testamentista tai kuolintodistuksesta.
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e) tili, joka on perustettu jonkin seuraavan tapahtuman yhteydessi:
i) tuomioistuimen mairdys tai tuomio;

i) kiintedn tai irtaimen omaisuuden myynti, vaihto tai vuokraus, edellyttden, ettd tili tdyttdd seuraavat
edellytykset:

— tili rahoitetaan yksinomaan kasirahalla, talletuksella, joka on mdiriltddn sopiva turvaamaan
transaktioon suoraan liittyvan velvoitteen, tai samanlaisella maksulla, tai se rahoitetaan Finanssi-
varoilla, jotka talletetaan tilille omaisuuden myynnin, vaihdon tai vuokrauksen yhteydessi;

— tili on perustettu ja sitd kéytetddn yksinomaan varmistamaan ostajan velvollisuus maksaa
omaisuuden ostohinta, myyjin velvollisuus maksaa jokin ehdollinen velvoite tai vuokralleantajan
tai -ottajan velvollisuus maksaa kaikki vuokrattuun omaisuuteen liittyvat vahingot niin kuin
vuokrasopimuksessa on sovittu;

— tilin varat, niille ansaittu tulo mukaan lukien, maksetaan tai muutoin jaetaan ostajan, myyjin,
vuokralleantajan  tai -ottajan hyvdksi (mukaan lukien tillaisen henkilon velvollisuuden
tayttamiseksi), kun omaisuus myydiin, vaihdetaan tai luovutetaan tai vuokrasopimus irtisanotaan;

— tili ei ole marginaali- tai muu vastaava tili, joka on perustettu Finanssivarojen myynnin tai vaihdon
yhteydessi; sekd

— tilid ei ole yhdistetty C kohdan 17 alakohdan f alakohdassa kuvattuun tiliin.

iii) kiintedlld omaisuudella turvatun lainan myontivin Rahoituslaitoksen velvollisuus varata osa maksusta
yksinomaan mahdollistamaan kiinteddn omaisuuteen myohemmin liittyvien verojen tai vakuutuksen
maksaminen.

iv) Finanssilaitoksen velvollisuus yksinomaan mahdollistaa verojen maksaminen my6hempand
ajankohtana.

f) Talletustili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on olemassa yksinomaan siitd syystd, ettd asiakas suorittaa erddntyneen debetsaldon ylittdvin
maksun luottokortin tai uusiutuvan luottolimiittitilin osalta eikd liikamaksua palauteta asiakkaalle
valittomasti; sekd

ii) 12. pdivand helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantulosta alkaen tai ennen sen
voimaantuloa Finanssilaitos toteuttaa toimintaperiaatteet ja menettelyt joko estddkseen asiakasta
suorittamasta 50 000:ta Yhdysvaltain dollaria suurempaa méardd tai kunkin jisenvaltion tai Andorran
kansallisena valuuttana ilmoitettua vastaavaa mdadrdd suurempaa mddrdd tai varmistaakseen, ettd
jokainen kyseistd mdadrdd suurempi lilkamaksu, soveltaen kummassakin tapauksessa VII jakson
C kohdassa esitettyjd sadntojd valuutanmuunnosta, palautetaan asiakkaalle 60 pdivin kuluessa. Titd
sovellettaessa asiakkaan litkamaksu ei viittaa saataviin riidanalaisten maksujen osalta mutta kisittdd
saatavat, jotka ovat seurausta tavarapalautuksista;

g) muu tili, jossa on pieni riski siitd, ettd sitd kdytettdisiin veron vilttimiseen ja jolla on huomattavassa
maédrin samanlaisia ominaisuuksia kuin tileilld, joita kuvataan C kohdan 17 alakohdan a—f alakohdassa, ja
joka madiritellddn kansallisessa lainsddddnnossd Muuksi kuin finanssitiliksi ja josta sdddetddn
jasenvaltioiden osalta hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla annetun neuvoston direktiivin
2011/16/EU 8 artiklan 7 a kohdassa ja josta ilmoitetaan Andorralle sekd joista ilmoitetaan Andorran
osalta Euroopan komissiolle edellyttden, ettd tillaisen tilin asema Muuna kuin finanssitilind ei estd timin
sopimuksen tarkoituksia.

D. Raportoitava tili

1. 'Raportoitavalla tililld’ tarkoitetaan tilid, jota pitdd yksi tai useampi Raportoitava henkil6 tai Passiivinen ei-
finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkilo, joka on Raportoitava henkilo, edellyttden, ettd
se on tunnistettu Raportoitavaksi tiliksi II-VII jaksossa kuvattujen huolellisuusmenettelyjen mukaisesti.
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2. 'Raportoitavalla henkil6lld’ tarkoitetaan Raportoitavalla lainkéyttoalueella asuvaa henkilod, joka on muu kuin:
i) yhtio, jonka osakkeilla kdyddin sadnnéllisesti kauppaa yksilld tai useammilla vakiintuneilla arvopaperimark-
kinoilla; ii) yhtid, joka on i alakohdassa kuvatun yhtion Lahiyksikko; iii) Julkisen vallan yksikko;
iv) Kansainvilinen jérjestd; v) Keskuspankki; tai vi) Finanssilaitos.

3. 'Raportoitavalla lainkéyttoalueella asuvalla henkilolld’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai Yksikkod, joka asuu
Raportoitavalla lainkéyttalueella kyseisen lainkédyttoalueen verolakien mukaan, tai Raportoitavalla lainkaytto-
alueella asuneen henkilon kuolinpesdd. Tatd varten sellaisen Yksikon kuten henkiloyhtion (partnership),
kommandiittiyhtion (limited liability partnership) tai samankaltaisen oikeudellisen jérjestelyn, jolla ei ole
verotuksellista kotipaikkaa, kotipaikan katsotaan olevan silld lainkdyttoalueella, jossa sen toimiva johto
sijaitsee.

4. 'Raportoitavalla lainkdytt6alueella’ tarkoitetaan Andorraa suhteessa jdsenvaltioon tai jisenvaltiota suhteessa
Andorraan I jaksossa mddritettyjen tietojen antamista koskevan velvollisuuden yhteydessa.

5. 'Osallistuvalla lainkayttoalueella’ tarkoitetaan jasenvaltion tai Andorran osalta:

a) mitd tahansa jisenvaltiota Andorralle raportoinnin osalta tai

b) Andorraa jasenvaltiolle raportoinnin osalta tai

¢) mitd tahansa muuta lainkdyttGaluetta, i) jonka kanssa tapauksen mukaan asianomaisella jasenvaltiolla tai
Andorralla on sopimus, jonka mukaan toinen lainkéyttoalue antaa I jaksossa madriteltyjd tietoja, ja ii) joka
on tunnistettu jdsenvaltion julkaisemassa ja Andorralle ilmoitetussa taikka Andorran julkaisemassa
Euroopan komissiolle ilmoitetussa luettelossa;

d) jdsenvaltioiden osalta mitd tahansa muuta lainkdyttoaluetta, i) jonka kanssa unionilla on sopimus, jonka
mukaan kyseinen lainkdyttoalue antaa I jaksossa maddriteltyjd tietoja ja ii) joka on tunnistettu Euroopan
komission julkaisemassa luettelossa.

6. Kontrolloivilla henkiloilld tarkoitetaan jotakin Yksikkod kontrolloivia luonnollisia henkil6itd. Trustin osalta
kyseinen ilmaus tarkoittaa asettajaa (asettajia), trustinhoitajaa (trustinhoitajia), suojelijaa (suojelijoita) (jos on),
edunsaajaa (edunsaajia) tai edunsaajaryhmdd (edunsaajaryhmid) ja muita luonnollisia henkiloitd, jotka viime
kidessi tosiasiallisesti kontrolloivat trustia, ja muun oikeudellisen jérjestelyn kuin trustin osalta ilmaus
tarkoittaa vastaavassa tai samanlaisessa asemassa olevia henkil6itd. Ilmausta 'Kontrolloivat henkilot’ on
tulkittava rahanpesunvastaisen toimintaryhmin (FATF) suosituksien kanssa yhdenmukaisella tavalla.

7. ’Ei-finanssiyksikolld’ tarkoitetaan Yksikkod, joka ei ole Finanssilaitos.

8. 'Passiivisella ei-finanssiyksikolld’ tarkoitetaan: i) Ei-finanssiyksikkod, joka ei ole Aktiivinen ei-finanssiyksikko; tai
ii) A kohdan 6 alakohdan b alakohdassa kuvattua Sijoitusyksikkod, joka ei ole Osallistuvan lainkéyttoalueen
finanssilaitos.

9. "Aktiivisella ei-finanssiyksikolld’ tarkoitetaan Ei-finanssiyksikkod, joka tdyttdd jonkin seuraavista kriteereista:

a) viahemmin kuin 50 prosenttia Ei-finanssiyksikon bruttotuloista edelliseltd kalenterivuodelta tai muulta
asianmukaiselta raportointijaksolta on passiivituloa ja vihemmin kuin 50 prosenttia Ei-finanssiyksikolld
edellisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana olleista varoista on varoja, jotka
tuottavat passiivituloa tai joita pidetddn passiivitulon tuottamista varten;

b) Ei-finanssiyksikon osakkeilla kdyddin sdinnollisesti kauppaa vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla tai Ei-
finanssiyksikko on sellaisen Yksikon Lahiyksikko, jonka osakkeilla kdydddn sddnnollisesti kauppaa
vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla;

¢) Ei-finanssiyksikkd on Julkisen vallan yksikkd, Kansainvilinen jdrjestd, Keskuspankki tai Yksikko, joka on
yhden tai useamman edelld mainituista kokonaan omistama;
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d) kdytannollisesti katsoen kaikki Ei-finanssiyksikon toiminta koostuu yhden tai useamman muuta kauppa- tai
liiketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa harjoittavan  tytiryhtion ulkona olevan osakekannan
omistamisesta (kokonaan tai osittain) tai rahoituksen ja palvelujen tarjoamisesta yhdelle tai useammalle
tillaiselle tytiryhtiolle, paitsi ettd Yksikko ei tdytd Ei-finanssiyksikon aseman vaatimuksia, jos Yksikko
toimii (tai esiintyy) sijoitusrahastona, kuten yksityisend pddomarahastona, riskipddomarahastona,
lainapddomaa kayttdvini yritysostorahastona tai mind tahansa sijoitusvilineend, jonka tarkoitus on hankkia
tai rahoittaa yhtioitd ja pitdd osuuksia ndistd yhtioistd pddomavaroina sijoitustarkoituksessa;

e) Ei-finanssiyksikko ei vield harjoita litketoimintaa eikd ole aiemmin harjoittanut liiketoimintaa, vaan sijoittaa
pddomaa varoihin tarkoituksena harjoittaa muuta liiketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa, edellyttéen,
ettd Ei-finanssiyksikko ei tdytd tdmidn poikkeuksen vaatimuksia sen ajankohdan jilkeen, joka on
24 kuukautta Ei-finanssiyksikon alkuorganisoinnin ajankohdan jilkeen;

f) Ei-finanssiyksikko ei ollut Finanssilaitos edellisten viiden vuoden aikana ja on realisoimassa varansa tai
organisoitumassa uudelleen tarkoituksena jatkaa muun liiketoiminnan kuin Finanssilaitostoiminnan
harjoittamista tai aloittaa kyseisen toiminnan harjoittaminen uudelleen;

g) Ei-finanssiyksikko suorittaa pddasiallisesti rahoitus- ja suojaustransaktioita sellaisten Lahiyksikoiden kanssa
tai niitd varten, jotka eivdt ole Finanssilaitoksia, eikd tarjoa rahoitus- tai suojauspalveluja millekddn
Yksikolle, joka ei ole Lahiyksikko, edellyttden, ettd kaikkien téllaisten Lahiyksikoiden ryhma harjoittaa
padasiallisesti muuta litketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa; tai

h) Ei-finanssiyksikko tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

i) se on sijoittautunut kotilainkdyttalueellensa (jasenvaltioon, Andorraan tai muulle lainkdyttoalueelle) ja
toimii sielli yksinomaan uskonnollisessa, tieteellisessd, taiteellisessa, kasvatuksellisessa, kulttuuri-,
urheilu- tai hyvintekeviisyystarkoituksessa tai se on sijoittautunut kotilainkdytt6alueelleen
(jasenvaltioon, Andorraan tai muulle lainkéyttoalueelle) ja toimii sielld ja on ammattijirjesto, elinkeino-
jarjestd, kauppakamari, ty6jirjesto, maatalous- tai puutarhanviljelyjdrjesto, kansalaisjdrjesto tai jirjesto,
joka toimii yksinomaan sosiaalisen hyvinvoinnin edistimiseksi;

ii) se on vapautettu tuloverosta kotilainkiyttoalueellaan (jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla lainkaytto-
alueella);

iii) silld ei ole osakkaita tai jasenid, joilla on omistus- tai hyotyosuus sen tuloista tai varoista;

iv) Ei-finanssiyksikon kotilainkdyttalueen (jasenvaltion, Andorran tai muun lainkéyttdalueen) sovellettavat
lait tai Ei-finanssiyksikon muodostamisasiakirjat eivit salli Ei-finanssiyksikon tulon tai varojen jakamista
yksityishenkilolle tai ei-hyvintekevaisyysyksikolle tai kdyttod niiden hyddyksi muutoin kuin Ei-
finanssiyksikon hyvantekeviisyystoimintaa hoidettaessa tai maksettaessa kohtuullinen korvaus tehdyistd
palveluista tai maksuna, joka edustaa Ei-finanssiyksikon ostaman omaisuuden kdypdd markkina-arvoa;
sekd

v) Ei-finanssiyksikon kotilainkayttoalueen (jasenvaltion, Andorran tai muun lainkdyttoalueen) sovellettavat
lait tai Ei-finanssiyksikon muodostamisasiakirjat edellyttavit, ettd Ei-finanssiyksikkod selvitystilaan
asetettaessa tai purettaessa kaikki sen varat jaetaan Julkisen vallan yksikélle tai muulle voittoa tavoittele-
mattomalle organisaatiolle tai ne palautuvat Ei-finanssiyksikon kotilainkdyttalueen (jasenvaltion,
Andorran tai muun lainkéyttoalueen) tai sen valtiollisen osan julkiselle vallalle.

E. Muuta

1. 'Tilinhaltijalla’ tarkoitetaan henkil6d, jonka tilid yllapitivd Finanssilaitos on listannut tai tunnistanut
Finanssitilin haltijaksi. Henkil6d, muuta kuin Finanssilaitosta, joka pitdd Finanssitilid toisen henkilén hyviksi tai
lukuun asiamiehend, siilytyksenhoitajana, nimellisomistajana, allekirjoittajana, sijoitusneuvojana tai valittdjina,
ei kisitelld tilinhaltijana tétéd liitettd sovellettaessa, ja titd toista henkilod kisitellddn tilinhaltijana. Kateisarvova-
kuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Tilinhaltija on jokainen henkilo, joka on oikeutettu
saamaan Kiteisarvon tai muuttamaan sopimuksen edunsaajan. Jos kukaan ei voi saada Kiteisarvoa tai vaihtaa
edunsaajaa, Tilinhaltija on jokainen henkild, joka on sopimuksessa nimetty omistajaksi, ja jokainen henkilo,
jolla sopimusehtojen mukaan on kiistaton oikeus maksuun. Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkoso-
pimuksen erddntyessd Tilinhaltijana kisitellddn jokaista henkilod, joka on sopimuksen perusteella oikeutettu
saamaan maksun.
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2. 'Rahanpesun estdmistd tai asiakastunnistusta koskevilla menettelyilld’ tarkoitetaan Raportoivan finanssilaitoksen
asiakasta koskevaa tutkimismenettelyd niiden rahanpesun estimistd koskevien tai samanlaisten vaatimusten
mukaan, joiden alainen tdmi Raportoiva finanssilaitos on.

3. "Yksikolld' tarkoitetaan oikeushenkil6d tai oikeudellista jirjestelyd, kuten yhtiotd, yhtymad, trustia tai sddtiotd.

4. Yksikko on toisen Yksikon 'Lahiyksikkd’, jos joko toinen Yksikko kontrolloi toista Yksikkod tai kaksi Yksikkoa
ovat yhteisen kontrollin alaiset. Tdtd sovellettaessa kontrolli kasittdad sellaisen vélittoman tai valillisen
omistuksen Yksikon dinivallasta tai arvosta, joka ylittdd 50 prosenttia. Jasenvaltiolla tai Andorralla on oltava
mahdollisuus mairitelld yksikko toisen yksikon Lahiyksikoksi, jos a) joko toinen Yksikko kontrolloi toista
Yksikkod; b) kaksi Yksikkod ovat yhteisen kontrollin alaiset; tai iii) molemmat Yksikot ovat A kohdan
6 alakohdan b alakohdassa kuvattuja Sijoitusyksikk6jd, molemmilla Yksikoilli on yhteinen hallinto, joka
tayttdd kyseisten Sijoitusyksikkojen huolellisuusvaatimukset. Tatd sovellettaessa kontrolli kasittdd sellaisen
vilittoman tai valillisen omistuksen Yksikon ddnivallasta tai arvosta, joka ylittdd 50 prosenttia.

Ennen 12. pidivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa jdsenvaltioiden on
ilmoitettava Andorralle ja Andorran on ilmoitettava Euroopan komissiolle, ovatko ne kiyttdneet tissd
alakohdassa mdirdttyd vaihtoehtoa. Euroopan komissio voi koordinoida ilmoituksen toimittamista
jasenvaltioilta Andorralle, ja Euroopan komission on toimitettava Andorralta saatu ilmoitus kaikille
jasenvaltioille. Jos jasenvaltio tai Andorra kdyttda titd vaihtoehtoa, kaikki myohemmit muutokset on annettava
tiedoksi samalla tavalla.

5. 'Verotunnisteella’ tarkoitetaan verovelvollisen tunnistenumeroa (tai sen puuttuessa sitd tehtdviltidn vastaavaa
tietoa).

6. ’Asiakirjandyttd’ sisiltad jonkin seuraavista:

a) asuinpaikkatodistus, jonka on antanut sithen oikeutettu sen lainkéyttoalueen (jasenvaltion, Andorran tai
muun lainkdyttoalueen) julkisen vallan toimielin (esimerkiksi hallitus tai sen virasto tai kunta), jolla
maksunsaaja ilmoittaa asuvansa;

b) luonnollisen henkilén osalta voimassa oleva henkilollisyystodistus, jonka on antanut siihen oikeutettu
julkisen vallan toimielin (esimerkiksi hallitus tai sen virasto tai kunta), joka sisaltdd luonnollisen henkilon
nimen ja jota tyypillisesti kdytetddn identifiointiin;

¢) yksikon osalta virallinen dokumentaatio, jonka on antanut sithen oikeutettu julkisen vallan toimielin
(esimerkiksi hallitus tai sen virasto tai kunta) ja johon sisiltyy Yksikén nimi ja pddkonttoriosoite joko silld
lainkdyttoalueella  (jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla lainkéyttoalueella), jonka se ilmoittaa
kotipaikakseen, tai lainkédyttoalueella (jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla lainkayttoalueella), jolla se
muodostettiin tai organisoitiin;

d) tarkastettu tilinpddtos, kolmannen osapuolen luottoraportti, konkurssihakemus tai arvopaperimarkkina-
valvojien raportti.

Aiemman yksikkotilin osalta kullakin jasenvaltiolla tai Andorralla on oltava mahdollisuus sallia Raportoivien
finanssilaitosten kayttdd Asiankirjandyttond Raportoivan finanssilaitoksen tietoihin sisdltyvid Tilinhaltijan
luokituksia, jotka on mddritelty vakiomuotoisen toimialakoodausjirjestelmin perusteella, jotka Raportoiva
finanssilaitos on kirjannut tavanomaisia litketoimintatapojaan noudattaen rahanpesun estdmistd tai asiakastun-
nistusta koskevan menettelyn tai muun sdintelyd (muissa kuin verotustarkoituksissa) koskevan menettelyn
mukaisesti ja jotka Raportoiva finanssilaitos on pannut tdytintoon ennen sitd pdivad, jota on kdytetty
Finanssitilin luokittelemiseen Aiemmaksi tiliksi edellyttden, ettd Raportoiva finanssilaitos ei tiedd tai silld ei ole
syytd tietdd, ettd luokittelu on virheellinen tai epiluotettava. "Vakiomuotoisella toimialakoodausjirjestelmallad’
tarkoitetaan koodausjdrjestelmid, jota kiytetddn laitosten toimialakohtaisessa luokittelussa muissa kuin
verotustarkoituksissa.

Ennen 12. pidivind helmikuuta 2016 allekirjoitetun muutospoytikirjan voimaantuloa jdsenvaltioiden on
ilmoitettava Andorralle ja Andorran on ilmoitettava Euroopan komissiolle, ovatko ne kiyttdneet tissd
alakohdassa mdirdttyd vaihtoehtoa. Euroopan komissio voi koordinoida ilmoituksen toimittamista
jasenvaltioilta Andorralle, ja Euroopan komission on toimitettava Andorralta saatu ilmoitus kaikille
jasenvaltioille. Jos jasenvaltio tai Andorra kdyttda titd vaihtoehtoa, kaikki myohemmit muutokset on annettava
tiedoksi samalla tavalla.
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IX JAKSO
TEHOKAS TAYTANTOONPANO

Kunkin jdsenvaltion ja Andorran on otettava kiyttoon sddnnot ja hallinnolliset menettelyt varmistaakseen edelld
esitettyjen tietojenvaihto- ja huolellisuusmenettelyjen tehokkaan tiytintoonpanon ja noudattamisen, mukaan lukien:

1. sddnnot, joilla estetddn Finanssilaitoksia, henkiloitd tai valittdjid ottamasta kayttoon kaytdntojd, joilla pyritddn
kiertdimain tietojenvaihto- ja huolellisuusmenettelyji;

2. sddnnét, joilla Finanssilaitoksia vaaditaan pitdimddn kirjaa toteutetuista toimista ja todisteista tietojenvaihto- ja
huolellisuusmenettelyjen kaytostd sekd toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet kyseisten tietojen saamiseksi;

3. hallinnolliset menettelyt sen tarkistamiseksi, noudattavatko Raportoivat finanssilaitokset tietojenvaihto- ja huolelli-
suusmenettelyjd; hallinnolliset menettelyt Raportoivan finanssilaitoksen seurantaa varten, jos dokumentoimattomia
tilejd raportoidaan;

4. hallinnolliset menettelyt sen varmistamiseksi, ettd Yksikoissd ja tileissd, jotka kansallisessa lainsddddnndssid on
madritelty Ei-raportoiviksi finanssilaitoksiksi ja Muiksi kuin finanssitileiksi, on edelleen pieni riski siitd, ettd niitd
kéytettaisiin veron vilttimiseen; seka

5. tehokkaat tdytintd6npanosaannokset, joita sovelletaan, jos sddntoji ei noudateta.

LIITE 11
FINANSSITILITIETOJA KOSKEVAT TAYDENTAVAT TIETOJENVAIHTO- JA HUOLELLISUUSSAANNOT
1. Olosuhteiden muutos

Olosuhteiden muutokseen kuuluu mikd tahansa muutos, jonka johdosta saadaan henkilon asemaan liittyvid lisitietoja
tai joka on muulla tavoin ristiriidassa kyseisen henkilon aseman kanssa. Lisiksi olosuhteiden muutokseen kuuluvat
Tilinhaltijan tilid koskevat muutokset tai lisitiedot (mukaan lukien Tilinhaltijan lisddminen, korvaaminen tai
Tilinhaltijaa koskeva muu muutos) tai tiliin liittyvdd tilid koskevien tietojen muutokset tai lisitiedot (soveltaen
liitteessd I olevan VII jakson C kohdan 1-3 alakohdassa kuvattuja sddntojd tilien yhdistdmisestd), jos kyseinen tietojen
muutos tai lisdys vaikuttaa Tilinhaltijan asemaan.

Jos Raportoiva finanssilaitos on kayttanyt liitteessd I olevan III jakson B kohdan 1 alakohdassa kuvattua kotipaikkao-
soitetestid ja jos olosuhteissa on tapahtunut muutos, jonka vuoksi Raportoiva rahoituslaitos tietdd tai silldi on syy
tietdd, ettd alkuperdinen Asiakirjandyttd (tai muu vastaava dokumentaatio) on virheellinen tai epiluotettava,
Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson
viimeiseen pdivddn mennessd tai 90 kalenteripdivin kuluessa olosuhteiden muutosta koskevasta ilmoituksesta tai
muutoksen havaitsemisesta, riippuen siitd, kumpi ajankohdista on myohdisempi, itse annettu todistus tai uusi
Asiakirjandyttd, joka selvittdd Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat). Jos Raportoiva
finanssilaitos ei pysty hankkimaan itse annettua todistusta tai uutta Asiakirjandyttod kyseiseen ajankohtaan mennessi,
Raportoivan finanssilaitoksen on kaytettava liitteessd I olevan III jakson B kohdan 2-6 alakohdassa kuvattua sihkoistd
arkistohakumenettelya.

2. Itse annettu todistus uusista yksikkotileistd

Méirittdessddn Uusien yksikkotilien osalta, onko Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkilo Raportoitava
henkilo, Raportoiva finanssilaitos voi kdyttdd ainoastaan joko Tilinhaltijan tai Kontrolloivan henkilon itse antamaa
todistusta.

3. Finanssilaitoksen kotipaikka

Finanssilaitoksen kotipaikka on jdsenvaltiossa, Andorrassa tai muulla Osallistuvalla lainkéyttoalueella, jos se kuuluu
kyseisen jdsenvaltion, Andorran tai muun Osallistuvan lainkdyttoalueen lainkéytt6valtaan (ts. Osallistuva
lainkéyttoalue voi valvoa Finanssilaitoksen raportointia). Jos Finanssilaitoksen verotuksellinen kotipaikka on
jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla Osallistuvalla lainkdyttoalueella, se kuuluu yleensd kyseisen jdsenvaltion,
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Andorran tai muun Osallistuvan lainkédyttoalueen lainkdyttGvaltaan ja on ndin ollen Jisenvaltion finanssilaitos,
Andorran finanssilaitos tai muun Osallistuvan lainkdyttdalueen finanssilaitos. Sellaisen trustin osalta, joka on
Finanssilaitos (riippumatta siitd, onko sen verotuksellinen kotipaikka jdsenvaltiossa, Andorrassa tai muulla
Osallistuvalla lainkdyttoalueella), trustin katsotaan kuuluvan jisenvaltion, Andorran tai muun Osallistuvan lainkéyt-
toalueen lainkédyttGvaltaan, jos yksi tai useampi sen trustinhoitajista asuu kyseisessd jasenvaltiossa, Andorrassa tai
muulla Osallistuvalla lainkdyttoalueella, paitsi jos trusti raportoi kaikki tdmin sopimuksen tai muun globaalin
standardin tdytintoonpanoa koskevan sopimuksen mukaisesti vaaditut tiedot trustin ylldpitimistd Raportoitavista
tileistd muulle Osallistuvalle lainkéyttoalueelle (jasenvaltiolle, Andorralle tai muulle Osallistuvalle lainkdytt6alueelle),
koska sen verotuksellinen kotipaikka on kyseiselli muulla Osallistuvalla lainkdytt6alueella. Jos Finanssilaitoksella
(muulla kuin trustilla) ei kuitenkaan ole verotuksellista kotipaikkaa (koska se sivuutetaan verotuksessa tai sijaitsee
lainkdyttoalueella, jolla ei ole tuloveroa), sen katsotaan kuuluvan jdsenvaltion, Andorran tai muun Osallistuvan
lainkéyttoalueen lainkédyttovaltaan ja se on ndin ollen Jasenvaltion, Andorran tai muun Osallistuvan lainkdyttéalueen
finanssilaitos, jos:

a) se on perustettu jasenvaltion, Andorran tai muun Osallistuvan lainkayttoalueen lainsdddidnnon mukaisesti;

b) sen johto (mukaan lukien toimiva johto) sijaitsee jisenvaltiossa, Andorrassa tai muulla Osallistuvalla lainkaytto-
alueella; tai

¢) se on finanssivalvonnan alainen jisenvaltiossa, Andorrassa tai muulla Osallistuvalla lainkayttoalueella.

Jos Finanssilaitoksella (muulla kuin trustilla) on kotipaikka kahdella tai useammalla Osallistuvalla lainkayttoalueella
(jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla Osallistuvalla lainkdyttoalueella), kyseiseen Finanssilaitokseen sovelletaan sen
Osallistuvan lainkdyttoalueen tietojenvaihto- ja huolellisuusvelvoitteita, jossa se ylldpitdd Finanssitilid (Finanssitileja).

4. Tilin yllipitiminen

Tilin yllapitdjiksi katsotaan yleensd Finanssilaitos seuraavissa tapauksissa:

a) Siilytystilin osalta Finanssilaitos, jonka hallussa tililld olevat varat ovat (mukaan lukien Finanssilaitos, joka pitda
varoja vilittdjan nimissd kyseisessd laitoksessa olevan tilin Tilinhaltijaa varten).

b) Talletustilin osalta Finanssilaitos, joka on velvollinen suorittamaan tiliin liittyvid maksuja (lukuun ottamatta
Finanssilaitoksen asiamiestd riippumatta siitd, onko asiamies Finanssilaitos).

¢) Sellaisen Finanssilaitoksessa olevan pddoma- tai velkaosuuden osalta, joka muodostaa Finanssitilin, kyseinen
Finanssilaitos.

d) Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Finanssilaitos, joka on velvollinen suorittamaan
sopimukseen liittyvid maksuja.

5. Trustit, jotka ovat Passiivisia ei-finanssiyksikoitd

Sellaisen Yksikon kuten henkiloyhtion (partnership), kommandiittiyhtion (limited liability partnership) tai
samankaltaisen oikeudellisen jérjestelyn, jolla ei ole verotuksellista kotipaikkaa, kotipaikan katsotaan liitteessd I olevan
VII jakson D kohdan 3 alakohdan mukaisesti olevan silld lainkayttoalueella, jossa sen toimiva johto sijaitsee. Titd
varten oikeushenkilod tai oikeudellista jdrjestelyd pidetddn henkiloyhtion ja kommandiittiyhtion kanssa
'samankaltaisena’, jos sitd ei késitelld Raportoitavalla lainkédyttoalueella verotettavana yksikkoni kyseisen
Raportoitavan lainkdyttoalueen verolainsddddnnon nojalla. Paillekkaisen raportoinnin valttamiseksi (ottaen huomioon
ilmauksen 'Kontrolloivat henkilot’ laaja soveltamisala trustien osalta) trustia, joka on Passiivinen ei-finanssiyksikko, ei
kuitenkaan voida pitdd samankaltaisena oikeudellisena jérjestelyna

6. Yksikon péitoimipaikan osoite

Yksi liitteessd I olevan VIII jakson E kohdan 6 alakohdan ¢ alakohdassa kuvatuista vaatimuksista on se, ettd Yksikon
osalta viralliseen dokumentaatioon sisiltyy joko Yksikon pditoimipaikan osoite siind jasenvaltiossa, Andorrassa tai
muulla lainkéyttoalueella, jonka se ilmoittaa kotipaikakseen, tai siind jasenvaltiossa, Andorrassa tai muulla lainkéytto-
alueella, jolla se muodostettiin tai organisoitiin. Yksikon pddtoimipaikan osoite on yleensi paikka, jossa sen toimiva
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johto sijaitsee. Sen Finanssilaitoksen osoite, jossa Yksikko ylldpitda tilid, postilokero-osoite tai osoite, jota kdytetdin
yksinomaan postitustarkoituksiin, ei ole Yksikon paitoimipaikan osoite, paitsi jos kyseinen osoite on ainoa Yksikon
kdyttimd osoite ja kdy ilmi yksikon rekisterditynd osoitteena Yksikon perustamisasiakirjoista. Mydskain
postinsilytystd varten annettu osoite ei ole Yksikon paitoimipaikan osoite.

LIITE 11

LUETTELO SOPIMUSPUOLTEN TOIMIVALTAISISTA VIRANOMAISISTA

Tassd sopimuksessa toimivaltaisilla viranomaisilla tarkoitetaan seuraavia viranomaisia:

a) Andorran ruhtinaskunta: El Ministre encarregat de les Finances tai valtuutettu edustaja,
b) Belgian kuningaskunta: De Minister van Financién/Le Ministre des Finances tai valtuutettu edustaja,
¢) Bulgarian tasavalta: Viambnaurensust mupekrop Ha HamponanHara areHums 3a npuxomure tai valtuutettu edustaja,
d) Tsekin tasavalta: Ministr financf tai valtuutettu edustaja,

¢) Tanskan kuningaskunta: Skatteministeren tai valtuutettu edustaja,

f)  Saksan liittotasavalta: Der Bundesminister der Finanzen tai valtuutettu edustaja,

g) Viron tasavalta: Rahandusminister tai valtuutettu edustaja,

h) Helleenien tasavalta: O Ynoupyog Owovopiag kar Owovopkev tai valtuutettu edustaja,

i) Espanjan kuningaskunta: El Ministro de Economia y Hacienda tai valtuutettu edustaja,
j)  Ranskan tasavalta: Le Ministre chargé du budget tai valtuutettu edustaja,

k) Kroatian tasavalta: Ministar financija tai valtuutettu edustaja,

) Irlanti: The Revenue Commissioners tai valtuutettu edustaja,

m) Italian tasavalta: Il Direttore Generale delle Finanze tai valtuutettu edustaja,

n) Kyproksen tasavalta: Ynoupyog Otkovopikav tai valtuutettu edustaja,

o) Latvian tasavalta: Finan§u ministrs tai valtuutettu edustaja,

p) Liettuan tasavalta: Finansy ministras tai valtuutettu edustaja,

q) Luxemburgin suurherttuakunta: Le Ministre des Finances tai valtuutettu edustaja,

r) Unkari: A pénzigyminiszter tai valtuutettu edustaja,

s) Maltan tasavalta: [l-Ministru responsabbli ghall-Finanzi tai valtuutettu edustaja,

t)  Alankomaiden kuningaskunta: De Minister van Financién tai valtuutettu edustaja,

u) Itdvallan tasavalta: Der Bundesminister fiir Finanzen tai valtuutettu edustaja,

v) Puolan tasavalta: Minister Finanséw tai valtuutettu edustaja,
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w) Portugalin tasavalta: O Ministro das Financas tai valtuutettu edustaja,

x) Romania: Presedintele Agentiei Nationale de Administrare Fiscald tai valtuutettu edustaja,
y) Slovenian tasavalta: Minister za finance tai valtuutettu edustaja,

z) Slovakian tasavalta: Minister financif tai valtuutettu edustaja,

aa) Suomen tasavalta: Valtiovarainministerio/Finansministeriet tai valtuutettu edustaja,

ab) Ruotsin kuningaskunta: Chefen for Finansdepartementet tai valtuutettu edustaja,

ac) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta sekd Euroopan alueet, joiden ulkosuhteista
Yhdistynyt kuningaskunta vastaa: The Commissioners of Inland Revenue tai niiden valtuutettu edustaja seki
Gibraltarin toimivaltainen viranomainen, jonka nimittdd Yhdistynyt kuningaskunta noudattaen Gibraltarin
viranomaisten osalta sovittuja jdrjestelyjd, jotka koskevat Euroopan unionin ja Euroopan yhteison vilineitd ja
niihin liittyvid Euroopan unionin jasenvaltioille ja toimielimille 19 péivind huhtikuuta 2000 tiedoksi annettuja
sopimuksia, joista Euroopan unionin neuvoston paisihteeri toimittaa jiljennoksen Andorralle ja joita sovelletaan
tdhdn sopimukseen.”

2 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

1.  Sopimuspuolten on ratifioitava tai hyviksyttivd timd muutospoytikirja omien menettelyjensd mukaisesti.
Sopimuspuolten on ilmoitettava toisilleen menettelyjen toteuttamisesta. Muutospoytikirja tulee voimaan tammikuun
ensimmadisend pdivina sen jilkeen, kun viimeinen ilmoitus on tehty.

2. Pyynnostd tapahtuvan tietojenvaihdon osalta tdssd muutospOytikirjassa maardttyd tietojenvaihtoa on sovellettava
pyynt6ihin, jotka on tehty sen voimassaolopdivind tai sen jdlkeen, sellaisten tietojen osalta, jotka liittyvdt timan
muutospoytakirjan voimaantulovuoden tammikuun ensimmdisend pidivdnd tai sen jilkeen alkaviin verovuosiin.
Sopimuksen 12 artiklan soveltamista muodossa, jossa se oli ennen sen muuttamista tilli muutospoytikirjalla, jatketaan,
jollei sopimuksen 5 artiklaa, sellaisena kuin se on muutettuna tilld muutospoytikirjalla, sovelleta.

3. Sopimuksen 10 artiklan mukaiset luonnollisten henkildiden vaateet muodossa, jossa ne olivat ennen niiden
muuttamista talld muutospdytikirjalla, pysyvit muuttumattomina tdiman muutospoytikirjan voimaantulon jilkeen.

4. Andorran ruhtinaskunta vahvistaa lopputilityksen sopimuksen, sellaisena kuin se oli ennen sen muuttamista tilld
muutospéytikirjalla, soveltamisajan pddttymiseen mennessd, maksaa maksun loppuerin jisenvaltioille ja raportoi
sopimuksen, sellaisena kuin se oli ennen sen muuttamista tilli muutospoytakirjalla, 9 artiklan mukaisesti Andorran
ruhtinaskuntaan sijoittautuneilta maksuasiamiehiltd saamansa tiedot sopimuksen, sellaisena kuin se oli ennen sen
muuttamista tilldi muutospoytikirjalla, soveltamisajan viimeisen vuoden osalta tai tarvittaessa minkd tahansa aiemman
vuoden osalta.

3 artikla

Sopimusta on tdydennetty poytikirjalla, jonka sisdlto on seuraava:

"Poytikirja Euroopan unionin ja Andorran ruhtinaskunnan sopimukseen finanssitilitietojen automaattisesta vaihdosta
kansainvilisten verosddntojen noudattamisen parantamiseksi.

Kun tdmé Euroopan unionin ja Andorran ruhtinaskunnan vilinen muutospéytakirja allekirjoitettiin, asianmukaisesti
valtuutetut allekirjoittajat sopivat seuraavista médrdyksistd, jotka muodostavat sopimuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna tilld muutospoytikirjalla, erottamattoman osan:

1. Tamin sopimuksen 5 artiklan mukaista tietojenvaihtoa pyydetdin vasta sen jilkeen, kun pyynnon esittdva valtio
(jdsenvaltio tai Andorra) on kayttinyt kaikkia sisdisen verotusmenettelyn mukaisesti saatavilla olevia
sdannonmukaisia tietoldhteit.
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2. Pyynnon esittdvin valtion (jasenvaltion tai Andorran) toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava seuraavat
tiedot pyynnon vastaanottavan valtion (Andorran tai jisenvaltion) toimivaltaiselle viranomaiselle esittdessdin
timén sopimuksen 5 artiklan mukaisen tietopyynnon:

i) tutkimuksen tai tutkinnan kohteena olevan henkilon henkilollisyys;
i) ajanjakso, jolta tietoja pyydetdin;

iii) kuvaus haettavista tiedoista mukaan lukien niiden luonne ja muoto, jossa pyynnoén esittivid valtio haluaa
saada tiedot pyynnon vastaanottavalta valtiolta;

iv) verotustarkoitus, jota varten tietoja haetaan;

v) mahdollisuuksien mukaan niiden henkildiden nimi ja osoite, joiden hallussa pyydettavien tietojen uskotaan
olevan.

3. Viittauksella "arvellun merkityksellisyyden” standardiin pyritddn sallimaan mahdollisimman laaja tietojenvaihto
timdn sopimuksen 5 artiklan nojalla ja samanaikaisesti tarkentamaan, ettd jisenvaltioilla ja Andorralla ei ole
oikeutta ryhtyd “urkkimaan tietoja” tai pyytimdin tietoja, joilla ei ole todenndkoisesti merkitystd tietyn
veronmaksajan veroasioissa. Vaikka edelli oleva 2 kohta sisiltdd tirkeitd menettelyvaatimuksia, joiden
tarkoituksena on varmistaa, ettei tietojen urkintaa esiinny, 2 kohdan i-v alakohdan maarayksii ei saa tulkita siten,
ettd ne estdisivit tehokkaan tietojenvaihdon. "Arvellun merkityksellisyyden” standardia voidaan noudattaa seki
yhtd veronmaksajaa (joka on tunnistettavissa nimeltd tai muulla tavalla) tai useampaa veronmaksajaa (jotka ovat
tunnistettavissa nimeltd tai muulla tavalla) koskevissa tapauksissa.

4. Tami sopimus ei kata oma-aloitteista tietojenvaihtoa.
5. Tamin sopimuksen 5 artiklan mukaisessa tietojenvaihdossa sovelletaan edelleen pyynnon vastaanottavan valtion
(jasenvaltion tai Andorran) hallinnollisia menettelysddnt6jd, jotka koskevat veronmaksajien oikeuksia. Nailld

madrdyksilld pyritddn takaamaan veronmaksajille oikeudenmukainen menettely muttei estiméin tai viivyttimain
perusteettomaksi tietojenvaihtoprosessia.”

4 artikla
Kielet

Tamd muutospoytikirja laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan,
kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen,
tanskan, tSekin, unkarin, viron ja katalaanin kielelld, ja jokainen niistd kieliversioista on yhtd todistusvoimainen.

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timin sopimuksen.
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CnbcraBeHo B Bprokcent Ha BaHazeceTyt GeBpyapy Npe3 B XIS M LIECTHATIECETA TOfMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de febrero de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne dvandctého tinora dva tisice $estndct.

Udfeerdiget i Bruxelles den tolvte februar to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am zwolften Februar zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta veebruarikuu kaheteistkiimnendal padeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éhes, otig dnmdeka defpouapiou dUo yihades dexagk.

Done at Brussels on the twelfth day of February in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le douze février deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog veljace godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi dodici febbraio duemilasedici.

Brisele, divi tikstosi seSpadsmita gada divpadsmitaja februari.

Priimta du tikstanciai Sesiolikty mety vasario dvyliktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év februdr havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Frar fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, twaalf februari tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego lutego roku dwa tysigce szesnastego.

Feito em Bruxelas, em doze de fevereiro de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la doisprezece februarie doud mii saisprezece.

V Bruseli dvandsteho februdra dvetisicSestndst.

V Bruslju, dne dvanajstega februarja leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.
Som skedde i Bryssel den tolfte februari ar tjugohundrasexton.

Fet a Brussel'les el dia dotze de febrer de I'any dos mil setze.

3a Eppomneiickus cbio3

Por la Unidn Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikn Eveon

For the European Union \@

Pour I'Union européenne

Za Evropsku uniju

Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia .
Pentru Uniunea Europeani (QSS . 9—' -
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Per la Uni6 Europea
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3a Knsxecto AHHopa

Por el Principado de Andorra
Za Andorrské knizectvi

For Fyrstendemmet Andorra
Fiir das Furstentum Andorra
Andorra Viirstiriigi nimel

T'a o Tprykimato g Avdopag
For the Principality of Andorra
Pour la Principauté d’Andorre
Za KneZzevinu Andoru

Per il Principato di Andorra
Andoras Firstistes varda —
Andoros Kunigaikstystés vardu
Az Andorrai Hercegség részérdl
Ghall-Principat ta” Andorra
Voor het Vorstendom Andorra
W imieniu Ksiestwa Andory
Pelo Principado de Andorra
Pentru Principatul Andorra

Za Andorské kniezatstvo

Za KneZevino Andoro
Andorran ruhtinaskunnan puolesta
For Furstendomet Andorra

Pel Principat d’Andorra
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SOPIMUSPUOLTEN JULISTUKSET

SOPIMUSPUOLTEN YHTEINEN JULISTUS MUUTOSPOYTAKIRJAN VOIMAANTULOSTA

Sopimuspuolet ilmoittavat, ettd ne odottavat kansainvilisten sopimusten tekemiselle Andorran perustuslaissa ja
Euroopan unionin lainsdddidnndssi asetettujen vaatimusten tdyttyvin ajoissa, jotta muutospoytikirja voi tulla voimaan
ensimmdisend pdivand tammikuuta 2017. Ne toteutettavat toimivaltansa rajoissa kaikki toimenpiteet timin tavoitteen
saavuttamiseksi.

SOPIMUSPUOLTEN YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSESTA JA SEN LIITTEISTA

Sopimuspuolet sopivat sopimuksen ja sen liitteiden tdytintoonpanon osalta, ettd kommentaareja OECD:n laatimaan
toimivaltaisten viranomaisten mallisopimukseen ja yhteiseen tietojenvaihtostandardiin olisi kéytettivd esimerkkien tai
tulkintojen ldhteend johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

SOPIMUSPUOLTEN YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN 5 ARTIKLASTA

Sopimuspuolet sopivat pyynnostd tapahtuvaa tietojenvaihtoa koskevan 5 artiklan tdytintoonpanon osalta, ettd
kommentaaria OECD:n tuloa ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen 26 artiklaan olisi kdytettdvd tulkintojen
lahteena.

SOPIMUSPUOLTEN YHTEINEN JULISTUS SOPIMUKSEN LIITTEESSA I OLEVAN IIl JAKSON A KOHDASTA

Sopimuspuolet sopivat, ettd ne tutkivat, mikd kdytinnon merkitys on liitteessd I olevan III jakson A kohdalla, jonka
mukaan aiempia Kiteisarvovakuutussopimuksia ja Elinkorkosopimuksia ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai raportoida
edellyttden, ettd Raportoivaa finanssilaitosta estetddn lailla myymistd kyseisenkaltaisia sopimuksia Raportoitavan
lainkéyttoalueen asukkaille.

Sopimuspuolilla on yhteinen tulkinta siitd, ettd Raportoivaa finanssilaitosta estetddn liitteessd I olevan III jakson
A kohdan mukaisesti tosiasiallisesti lailla myymastd Kateisarvovakuutussopimuksia ja Elinkorkosopimuksia
Raportoitavan lainkayttoalueen asukkaille vain silloin, kun Raportoivaan finanssilaitokseen, jonka kotipaikka on
Osallistuvalla lainkayttoalueella (jdsenvaltiossa tai Andorrassa), sovellettavassa Euroopan unionin lainsddddnnossd ja
jasenvaltioiden kansallisessa lainsdddannossd tai Andorran lainsddddnnossi ei vain estetd tosiasiallisesti lailla Raportoivaa
finanssilaitosta myymaéstd Kéteisarvovakuutussopimuksia ja Elinkorkosopimuksia Raportoitavalla lainkayttoalueella
(Andorrassa tai jasenvaltiossa), vaan kyseisilld lainsdddannoilld Raportoivaa finanssilaitosta myos estetddn tosiasiallisesti
lailla myymastd Kéteisarvovakuutussopimuksia tai Elinkorkosopimuksia kyseisen Raportoitavan lainkdyttoalueen
asukkaille missd tahansa muissa olosuhteissa.

Tassd yhteydessd kukin jasenvaltio ilmoittaa Euroopan komissiolle, joka puolestaan ilmoittaa Andorralle, jos Raportoivia
finanssilaitoksia Andorrassa estetddn lailla myymdstd tillaisia sopimuksia, riippumatta siitd missi ne on tehty,
asukkailleen Euroopan unionin sovellettavan lainsddddnnon ja kyseisen jdsenvaltion sovellettavan kansallisen
lainsddddnnon perusteella. Vastaavasti Andorra ilmoittaa Euroopan komissiolle, joka puolestaan ilmoittaa jasenvaltioille,
jos yhden tai useamman jisenvaltion Raportoivia finanssilaitoksia estetddn lailla myymastd tallaisia sopimuksia,
riippumatta siitd missd ne on tehty, Andorran asukkaille Andorran lainsddadannon perusteella. Nima ilmoitukset tehddan
ennen muutospoytakirjan voimaantuloa voimantulosta alkaen oletettavasti vallitsevan oikeudellisen tilanteen osalta. Jos
tallaista ilmoitusta ei tehdd, katsotaan, ettei Raportoivia finanssilaitoksia estetd tosiasiallisesti Raportoitavan lainkayt-
toalueen lailla yhdessd tai useammassa tilanteessa myymadstd Kaiteisarvovakuutussopimuksia tai Elinkorkosopimuksia
kyseisen Raportoitavan lainkéyttoalueen asukkaille.

Lisdksi kukin jdsenvaltio ilmoittaa Euroopan komissiolle, joka puolestaan ilmoittaa Andorralle, jos Raportoivia finanssi-
laitoksia kyseisessd jdsenvaltiossa estetddn lailla myymastd tillaisia sopimuksia, riippumatta siitd missd ne on tehty,
Andorran asukkaille Euroopan unionin lainsddddnnon ja kyseisen jdsenvaltion sovellettavan kansallisen lainsddddnnon
perusteella. Vastaavasti Andorra ilmoittaa Euroopan komissiolle, joka puolestaan ilmoittaa jisenvaltioille, jos Andorran
Raportoivia finanssilaitoksia estetddn lailla myymasta tdllaisia sopimuksia, riijppumatta siitd missd ne on tehty, yhden tai
useamman jdsenvaltion asukkaille Andorran lainsdddannon perusteella. Nimd ilmoitukset tehdddn ennen muutospoy-
tikirjan voimaantuloa voimantulosta alkaen oletettavasti vallitsevan oikeudellisen tilanteen osalta. Jos tallaista ilmoitusta
ei tehdd, katsotaan, ettei Raportoivia finanssilaitoksia estetd tosiasiallisesti Finanssilaitoksen lainkayttoalueen lailla
yhdessd tai useammassa tilanteessa myymaistd Kiteisarvovakuutussopimuksia tai Elinkorkosopimuksia kyseisen
Raportoitavan lainkdyttoalueen asukkaille.
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Jos Raportoivan finanssilaitoksen lainkéyttoalueelta ja Raportoitavalta lainkédyttoalueelta ei saada asianomaista
Raportoivaa finanssilaitosta ja sopimusta koskevaa ilmoitusta, liitteessd I olevan III jakson A kohtaa ei sovelleta
asianomaiseen Raportoivaan finanssilaitokseen ja sopimukseen.
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ANDORRAN JULISTUS SOPIMUKSEN 5 ARTIKLASTA

Andorran valtuuskunta on ilmoittanut Euroopan komissiolle, ettei Andorra vaihda tietoja laittomasti saatuihin tietoihin
perustuvan pyynnon yhteydessid. Euroopan komissio otti huomioon Andorran kannan.
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